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Oz

Kiitahya Tavsanl Zeytinoglu Kitiiphanesi, icerisinde yazma eser bulunan Kiltiir Bakanligi kiittiphanelerin-
den birisidir. Kiitiiphane, bir koleksiyoner tarafindan hususi olarak tesis edilmistir. Kiitliphanede iki bin bes
yiiz civarindaki yazmanin yiiz elliden fazlast Tefsir, Kur’an Tlimleri ve Mealler hakkindadir. Kur'an ilimleri
ve kiraata dair eserler, bagka bir calismamizda degerlendirilecektir. Bu ¢alismamizda ilgili kiitiphanede yer
alan tam, eksik tefsir nushalari, sire ve ayet tefsitleri ve satir arast mealler tanitilacaktir. Mahtat/el yazma
esetlerin kiinye ve muhteva bilgilerinden 6nce eserin ve muellifinin tam ismi verilecektir. Sonrasinda niisha-
nin sirastyla; demirbas numarast, miellifinin ve eserin ads, varsa telif tarihi, dili, ebatlart, varak ve satir sayist,
hat nev’i, mistensihi ve istinsah tarihi kiinye bilgileri verilecektir. Zikredilen bu kiinye bilgileri arasinda bi-
linmeyenler (?) isaretiyle gosterilecektit. Devaminda niishanin/eserin muhtevast; icerdigi sureler, temiz ve
okunabilirlik durumuna kisaca temas edilmek suretiyle incelenecektir. Eserler kendi alt bagligt altinda tarihi
kronolojisine gore ele alinacaktir. Ciltlerin tertibi Mushaf sirasina ve tamlik noksanlik durumuna gére sirala-
nacaktir. Ancak muellifi mechul olanlar, ait oldugu bélimiin en sonuna konulacaktir. Bu ylizden, kitipha-
nenin demirbas sirast gozetilmeyecektir. Nushada isaret edilen 6nemli bazi bilgilerin varak/sayfa tizerindeki
yeri, ilgili ciimlenin sonunda varak numarast a-b yiiziiyle birlikte parantez icerisinde gosterilecektir. Mahtit
nishalarin cild 6zelligi ve tezhibi gibi sanat yéniine temas edilmeyecektir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Tavsanh Zeytinoglu, Kiitiphane, Yazma, Sare, Ayet.

Abstract

Kitahya Tavsanlt Zeytinoglu Library is one of the libraries of the Ministry of Culture with manuscripts. The
library was established by a collector in particular. More than one hundred and fifty of the two thousand
and five hundred manuscripts in the library are about Tafsir, Qur’anic Sciences and Qur’an translations. The
works of Qur'anic sciences and recitation will be evaluated in another study. In our study we introduce
complete, incomplete tafsir copies, sira and verse commentaries and interline Qur’an translations in the
relevant library. The full name of the work and author shall be recorded before the information of the
contents. After the copy respectively; fixture number, name of author and work, copyright date, language,
dimensions, number of leaf and line, line type, special and date of imprisonment. Among these mentioned
imprint information, unknowns will be indicated by (?). The content of the copy / work; Surfaces it contains
will be examined by brief contact with the status of clean and readability. The works will be handled accor-
ding to their historical chronology. The composition of the volumes will be ordered according to the Mushaf
order and the lack of completeness. However, those whose names are unknown will be placed at the end of
the section to which they belong. Therefore, the fixture order of the library will not be considered. The
position of some important information indicated on the foil in the copy shall be indicated in brackets with
the foil number a-b face at the end of the relevant sentence. There will be no contact with the art aspect,
such as the skin characteristics and illumination of the manuscripts copies.

Keywords: Tafsir, Tavsanl Zeytinoglu Library, Manuscripts, Sura, Verse.

Girig

Yazma esetler ilim ve kiltiir mirasimizin hazineleridir. Bununla birlikte mahtat niishalarin
muhtevalart hentiz layikiyla ¢alistlamamistir. Topkapt muzesi yazma esetler kiitiiphanesinde bulu-
nan nadide yazmalarin bile elektronik taramast heniiz tamamlanabilmis degildir.' Tasrada bulunan
yazma eserler kiitiphaneleri ise bu konuda ilmi ¢alismalar icin 6ncelikli ¢alisma alanini temsil et-

mektedir. Bu iddiamizi, katalogunda yer alan bazi taninmis eserler tizerinde ¢alisildigr halde, Zeyti-

I Kitiphanede 2016 yilinda satir arast Kur’an terclimeleri tizerine arastirma yaparken yetkililer, yazmalarin hentiz
%15’inin elektronik taramasinin yapildiginy, biitin taramalarin mevcut sartlarda sekiz on yilda tamamlanabilecegini
s6ylemislerdir.
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noglu kitiiphanesinde yer alan yazma niishalarina genelde atifta bulunulmamasidir. Nitekim akade-
mik camiada tzerinde ¢alisilan mesela Devvani, Kemalpasazade gibi meshur muelliflerin eserlerinin

antlan kitiiphanedeki bazt yazmalart buna 6rnek gosterilebilir.

Zeytinoglu Kiitiphanesinde, kiinyesi ¢ikarilmis eserlerin yaninda bir¢ok risaleyi igeren mec-
mualarinda, mukayeseli ¢alismalarla teyit edilmeyi bekleyen eserler de bulunmaktadir. Yazma eser-
lerin ¢ikartilan kiinye bilgilerinde, muhtevast hakkinda ekseriyetle malumat verilmemesi veya bazen
hatali bilgilere rastlanmasi, bu alanin ¢alistimasini daha da gerekli kilmaktadir. Ayrica eserlerin muh-
teva tanitimi, yazma kitiiphanelerdeki eksik ntshalarin tamamlanmasina da imkan verebilecektir.
Biitiin bu gerekgeler, Zeytinoglu kiitiiphanesinde bulunan tefsir ve kiraat ile alakali yazma eserleri

ilim camiasina tanitmayr gerekli kilmistir.

Kiitiiphanenin el yazmalariin kiinye bilgileri ISAM (Islam Arastirmalart Merkezi) ve yaz-
malar.gov.tr’de mevcuttur. Dipnotlarda bilgisi verilen diger baz1 ¢alismalarda ise kitap kiinyeleri tek
tek incelenmeksizin yalnizca eser sayilart verilmistir. Ancak anilan kitiphanenin yazmalarini yeni-
den kataloglama projesi kapsaminda ¢alisirken bilhassa yazma mecmualarinda bazi risale ve eserle-
rin ktnye bilgilerinin ¢ikarilmadigs tarafimizca fark edilmistir. Ayrica bahsi gecen katalog ve kiinye-
lendirme calismalarinda ilgili eserlerin muhtevasina deginilmemistir. Bu ¢alismamiz, tefsir ve meal
yazmalarinin muhtevasini ve kiinyesi ¢ikarilmayan eserleri tanitmayr hedeflemekle digerlerinden ay-

rilmaktadir.
1. Zeytinoglu Kiitiiphanesinin Tarihgesi ve Igerdigi Mahtiit Eserler

Zeytinoglu kiitiphanesinin tefsir ve meal alanindaki mahtatlarini tanitmadan 6nce kiitiip-
hanenin tarihcesine ve icerdigi eserlerin ilim alanlarina gore tasnifine yer verilecektir. Béylece tefsir

alanina ait eserlerin, kiitiphane yazmalart igerisindeki hacmi hakkinda bir fikre ulasilmis olacaktir.

Tavsanlt Zeytinoglu Halk Kuttiphanesi isimli bu kiitiphane; Tavsanlhlt bir aile olan Zey-
tinzddeler’den Hact Ibrahim Aga tarafindan 19. yiizyilin sonlarinda Cami-i Kebir’in (Tavsanlt Ulu
Camii’nin) bahcesinde 1896 yilinda kurulmustur. Hact Ibrahim Aga, kurmus oldugu kiitiiphanenin
yaninda bir de medrese insa etmistir. Egitime yaptigt bu katkilardan dolay: kendisine dénemin sul-
tant 1. Abdiilhamit tarafindan Mecidiye Nisant verilmistir. Hact Ibrahim Aga’nin vefatindan sonra
oglu Haci Tahsin Efendi doneminde ise kitiphane zenginlesmeye baslamustir. Istanbul’da islerini
yurtten Hact Tahsin Efendi, en 6nemli kitapgilar carsist olarak da bilinen Sahaflar Carsist’'nin mu-
davimlerinden olmustur. Gerek buradan, gerek zengin kitap koleksiyoncularindan, gerekse kitap

miizayedelerinden temin ettigi kitaplart Tavsanl’daki anilan kiitiphanesine gondermistir. Hact Tah-
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sin Efendi’nin 1922 yilinda vefatindan sonra ise oglu Mesut Zeytinoglu kiitliphanenin sorumlulu-
gunu devralmistir. 1969 senesinde Kdltir Bakanligina devredilen kitiiphane, 1995 yilinda Tav-

sanl’daki mevcut binasina tasinmistir.

Kiitiiphanenin sahip oldugu eser sayilart hususunda farklt degerlendirmeler mevcuttur. Fuad
Sezgin, Zeytinoglu Kutiphanesindeki mahtatlarin toplam saysinin “yeni listeye gore” notuyla 1226
adet oldugunu kaydetmistir.” Esra Has ve Etikan bu kiitiiphanede 1266 yazma oldugunu belirtmis-
lerdir.* Kocaman da anilan kiitiiphanede ona yakin nadide eser bulundugunu belirtir. Keza onun;
“1266 adet el yazmast eser ve 4391 adet de Arapca-Farsca yazma eser bulunmaktadir.” ifadesi’ dizgi
hatas1 degilse bir sehivdir. Zira anlagildig kadariyla iki arastirmada da mahtatlarin adet bilgisi Sez-
gin’e dayandirilmistir. Oysa hentiz tamamlanmamis bir proje kapsaminda® ilgili kiitiphane yoneti-
minin verdigi bilgiye gére 2428 adet el yazmasi eser bulunmaktadir ve mahtatlarin ilimlere gore
tasnifi sOyledir: Fikih: 454; Arap Dili: 295; Mantik: 240; Kelam: 213; Islam Ahlaks: 185; Tasavvuf:
178; Arap Edebiyati: 122; Kur’an Tlimleri: 95; Hadis: 92; Killiyatlar: 91; Iran Edebiyati: 70; Tefsir:
066; Tarih: 5; Edebiyat: 63; Islam Tarihi: 51; Tip: 51; Astronomi. 42; Matematik: 17; Iran Dili: 15;
Kimya: 12; Psikoloji: 12; Islam dini: 11; Genel konular: 9; Avrupa Tarihi: 6; Biyografya: 5; Metafizik:
3; Mukayaseli dil bilim: 3; Hukuk, Nadir Kitaplar, Kitab-1 Mukaddes, Amme Idaresi, Tiirk Dili,
Siyasal Ilimler ve Ingiliz dili, ikiser; Mezhepler, Afrika Tarihi, Jeolojik Ilimler, Mithendislik, Okyanus
tarihi, Ziraat, Nazari ilimler ve Ekonomiye yonelik ise birer eser mevcuttur. Arastirmact olarak yer
aldigim anilan projede tefsir ve Kur’an ilimlerine dair yazmalardan TZK.1173 kiinyeli eser incele-
nirken goriilecegi tizere bazi noksanlart bulunabilmektedir. Dolayistyla yazma eserlerin kesin sayusi,
bu projenin tamamlanmastyla ortaya ¢tkacaktir. Simdi satir arast terctimelerden baslayarak tamam-
lanmig/tamam ve tamamlanmamis/natamam tefsitler ile stre ve ayet tefsitlerine dair eserlerin ta-
nitimina gegebiliriz. Asagidaki tanitim bilgilerinde yer alan TZK’nin agilimi, Tavsanl Zeytinoglu

Kitiphanesidir.

2 Mesut Kocaman, “Zeytinoglu Kuttuphanesi” Tavsanly Kiiltiir ve Tarih Arastrrmalar: Dergisi 1/2 (Temmuz 2011), 31.
https://docplayer.biz.tr/7656659-Tavsanli-kultur-ve-tarih-arastirmalari-dergisi-nin-ikinci-sayisinda.html

3 Fuad Sezgin, Taribii’t-tiirdsi’l-Arabiyye: Mecmiiatii’l-mabtititi’l-Arabiyye fi’l-mektebati’l-dlem, cev. Mahmud Fehmi Hicazi
(b.y: Camiatii’l-imam Muhammed b. Suud, 1402/1982), 123. Ayni miiellif ayni eserinde Vahid Pasa kiitiiphanesinde
ise 2226’st Arapca, 404’1 Tirkce ve 195’1 Farsca olmak tizere 2935 mahtat bulundugunu belirtmistir. Age, 125.

+  Esra Has - Sema Etikan, “Tavsanh Zeytinoglu Tlce Halk Kiitiiphanesi’ndeki 358 No’lu Mesnevi-i Serifin Tezyini
Acidan Incelenmesi”, Tninii Universitesi Ulnslararas: Sosyal Bilimler Dergisi 2/2 (2013), 123.

5> Kocaman, “Zeytinoglu Kutiiphanesi”, 31.

¢ Buistatistiki bilgiyi ve proje 6n incelemesinde bu bilgilerde dolayistyla eserlerin kataloglarinda baz1 eksik ve hatalarin
bulundugu malumatini benimle paylasan, “Zeytinoglu Kitiphanesi El Yazma Koleksiyonu Katalog Hazirlama Pro-
jesi koordinat6ria” degerli arkadasim Dog¢. Dr. Mehdin Ciftei’ye tesekkiir ederim.
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2. Satir Aras1 Kur’an-1 Kerim Terciimesi:’

2.1. TZK.962 demirbas numarali eserin miitercimi mechuldir (?). e/-Kur’dn adiyla kayith
eserin telif tarihi (?) bilinmemektedir. Eser, Arapga-Tiirkge ve 258x176:170x115 cbatli olarak
kayda ge¢mistir. Eser, nesth hattiyla ve her biri yedi satirdan olusan dort yiiz seksen bir yapraktan
olusmaktadir (481 vr. 7, nesih). Miustensihi ve istinsah tarihi bilinmemekte ancak hicri sekizinci

asra ait oldugu tahmin edilmektedir [(?), (?), (H. 8. asr)].

Kiritk mana seklinde satir arasinda yapilan terctime ile olusturulan eser, Fatiha saresiyle bas-
lamakta (1b-2a) ve Kehf saresinin 74. ayetinde tam olarak bitmektedir (481b). Nushanin zahriyye-
sinde (i¢ kapak kisminda) eserle alakali herhangi bir bilgi ve isaret bulunmamaktadir. Ayetlerin lafz
buytk, satir arasindaki manalar ise Tiirkce kiigiik ebatlt ve her ikisi de harekeli nesih hattiyla yazil-
mustir. Tlk cildi oldugunu disindigimiz bu niishanin Kehf suresi yetmis besinci ayetinden sonra-

sint iceren ikinci cildi kayip veya baska bir kiitiphanededir.
3. Tamam Tefsirler:

Tamam tefsirlerden kastimiz telifi tamamlanmis, Fatiha saresinden Nas suresine kadar

Kur’an-1 Kerim’in butununt tefsir eden eserlerdir.

3.1. Ebu’l-Leys Nasr b. Muhammed es-Semerkandi (373(393) /983(1003)), Tefsirii’l-
Kur’an/ Tefsir-i Ebu’l-Leys.”

3.11. TZK.19, Ebivl-Leys Semerkandi, Tefsir-i Ebu’l-Leys, (?), Tirkge,
310x175:210x100, 355 vr. 33, nesih, Ibn Arabsah Ahmed b. Muhammed el-Hanefi
(854/1450), Mehmed Emin Uskiidari, H. 1200 (355a).

Niisha, Fatiha-Isra arast strelerin tefsirini icermektedir. Eserin ismi ve bu strelerin fihristi
mahtitun zahriyesinde kaydedilmistir. Niisha TZK.18de kayitl tefsirin ilk cildi olup ¢ok temiz ve
gayet okunaklidir. Stre baslangiclart gergeveli ve tezhiplidir. Tefsirde ayet lafizlart harekeli ve Gstt

kirmizt, Tiirkce actklamalar ise harekesizdir. Istidze (1b) ve besmelenin (5a) tefsiri, havasst ve buna

7 Kur’an-1 Kerim’in Tirkge terciimelerinin tarihi seyri ve yazma niishalari hk. genis bilgi icin bk. IThami Giinay, Bay-
langicindan Bugiine Kur'an'm Tiirkge Tefsir ve Terciimesi (Istanbul: Ensar, 2016), 421-451.

8  Eserin, miiellifi, miitercimi ve diger yazma niishalart hk. bk. Omer Riza Kehhale, Mu ‘cemii -miiellifin tericim-i musan-
nifi I-kiitiibi’-Arabiyye, (Beyrut: Muesseseti’r-Risale, 1414/1993), 4/24 (17617); Abdulbaki Cetin, “Ebu’l-Leys es-
Semerkandi tefsirinin Tiirkce terciimesi izerine”, Trirkiyat Arastirmalar: Dergisi 22 (2007); Ismail Tas, “Eski Anadolu
Turkcesi Déneminde Tercime Edilen Ebu’l-Leys es-Semerkandi Tefsiri’nin Asil Miellifi ve Terciimeye Verilen
Isim”, Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi [Lstanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi TDED XL1/2
(2009); Ishak Yazict, “Semerkandi Ebi’l-Leys”, Trikiye Diyanet 1V akfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari,
2009), 36/473-475; Gunay, Bagslangicindan Bugiine, 91-94, 279; Ayrica bk. Hidayet Aydar - Nesibe Kablandet, “Ebu’l-
Leys Tefsiri Terciimesinin Mukaddime Kisminin Transkripsiyonlu Metni ve Muhteva Degerlendirmesi”, Pamukkale
Universitesi lahiyat Fakiiltesi Dergisi 2/4 (2015).
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dair dortlii ve besli (murabba‘® muhammes,) vefk resmedilmistir (7a). Ayn1 usulde Esmai’l-hiisnanin
vefki mevcuttur (8b).

3.1.2. TZK.18, Ebi’l-Leys Semerkandi, Tefsir-i Ebu’l- Leys, (?), Tiirkge,
315x170:212x104, 424 vr. 33, nesih, (?), (7).

Nisha, Kehf suresiyle baslamakta ve Nas saresiyle tamam olarak bitmektedir. Eserin, son
sayfasinin son U¢ satirinda Arapc¢a dua climlesi yer almaktadir. Mistensihi ve istinsah tarihi belirtil-
memistir. Ancak, bu ntshanin hat, cilt ve sekil 6zellikleri, TZK.19 nolu demirbasta kayitlt cildin
mustensihi tarafindan ayni tarihlerde yazildigina isaret etmektedir (424b). Muhtemelen bu ikinci cilt
once, ilk cilt daha sonra yazildigindan ketebe kayd1 yalnizca TZK.19 demirbas numaralt bu ilk cilde

distlmustir.

3.2. Muhyissiinne Ebt Muhammed el-Hiiseyin b. Mes’ud el-Begavi (516/1122)

Medlimii't-tenzil/ Tefsirii'I-Begavi’

3.2. TZK.56, Begavi, Meadlimii’t-tenzil, (?), Arapga, 308x182:245x127, 551 vr. 35, ne-
sih, (?), H.1100."

Nisha, Fattha-Nas arast strelerin tefsirini iceren tam bir tefsirdir. Eserin zahriyyesinde
“Tefsird Mealimi’t-Tenzil” kayd: ve dort mihir bulunmaktadir. Niisha, nefis nesih hatli ve ayet
lafizlar1 harekelidir. Eser, 1102. sayfada Nas suresiyle bitmektedir. Eserde ketebe kayd: bulunma-

maktadir.

3.3. Ebii'l-Kasim Carullah Mahmid b. Omer b. Muhammed Zemahseti (538/1144)

el-Kessif an hakaiki gavamizi’t-tenzil ve ‘uyiini'l-ekavil f7 viiclihi't-te’vik"

9 Miifessirin hayati ve tefsiri hk. bk. Ebii'l-Fida Imadiiddin Ismail b. Omer Ibn Kesir, e/-Biddye ve’n-nihdye, thk. Abdul-
lah b. Abdilmuhsin et-Turki, (Cize: Daru Hicr, 1419/1998), 16/262; Mevlut Gungor, “Begavi, Ferrd”, Turkiye
Diyanet Vakfr Isiam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlati, 1992), 5/340-341; Saffet Bakirc, “Mealumu’t-Tenzil”,
Trirkiye Diyanet V akf: Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlart, 2003), 28/203-204; Osman Bilgen, “Selguklu Mu-
haddislerinden Begavinin (O. 516/1122) Hayatt ve Hadis Tenkitciligi”, Ulnsiararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi 9/43
(2010), 2369-2370; Gunay, Baslangicindan Bugiine, 297. Diger bir yazma nushast icin bk. Esra Gozeler, “Vatikan
Kiitiiphanesinde Tefsir flmine Tliskin Arapca El Yazmalart Uzerine Bir Arastirma”, Ankara Universitesi labiyat Fa-
kiiltesi Dergisi 51/2 (2010), 359. Bagavi’nin tefsiti Uizetine yazilan hasiyeler hk. Bk. Stikri Maden, “Tefsitde Seth
Hasiye ve Ta‘lika Literatict”, Tarih Kiiltiir ve Sanat Arastirmalar: Dergisi 3/1 (2014), 187.

10 Diger bir yazma nushast icin bk. Nurdogan Tirk, “Tire Necip Pasa Kiitiphanesi’ndeki Tefsire Dair Yazma Esetler
1, Giimiishane Universitesi lahiyat Fakiiltesi Dergisi 3/5 (2014/3), 170-171.

11 Mifessirin hayatt ve tefsiri hk. bk. Ibn Kesir, el-Biddye, 16/335; Nuti Yiice, “Zemahseti (Hayatt ve Esetleti)”, Tiirk
Dili ve Edebiyats Dergisi 26 (1986-1993); Ali Ozek, “el-Kessaf”, Tuikiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara:
TDV Yayinlari, 2002), 25/329-330; Mustafa Oztiirk - M. Suat Mertoglu, “Zemahseri”, Trikiye Diyanet V akfi Islim
Apnsiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2013), 44/235-238; Gunay, Baglangicindan Bugiine, 297-299; Diger bir yazma
ntshast icin bk. Gozeler, “Vatikan”, 359. Kessaf tizerine yazilan hasiyeler ve talikalar hk bk. Maden, “Tefsirde Serh
Hasiye ve Ta‘lika Literattiria”, 187-193.
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3.3.1. TZK.1030, Zemahgeri, Kessaf, (H.528), Arapga, 278x182:208x122, 121 vr. 21,
nesih, (-), (?), (?).

Nisha, Sebe’ ile Sad (dahil) arast strelerin tefsirini haizdir. Nisha temiz, ayet lafizlart ve
tefsir metni kismen harekeli ve gayet okunaklidir. Stre isimleri, ayet sayilart ve tefsir edilen ayetler
kirmiziyla yazilmistir (1b...). Hasiyesinde, seyrek de olsa tefsire yonelik notlar yer almaktadir. Bu
nushanin zahriyyesinde “Sekizinci cild” notu digtildiigiine gore bu tefsirin ilk yedi cildi kayiptur.
Ya da bagka bir kiitiphanede veyahut da bir sahsin elindedir. Eserin zahriyyesinde temelltk, vakif

kayd: ve bunlara ait mihirler bulunmaktadir (1a).

3.3.2. TZK.1031, Zemahgeri, Kessdf, (H.528), Arapga, 278x182:208x122, 103 vr. 21,
nesih, (-), (?), (7).

Nisha, Duhan-Necm arast strelerin tefsirini icermektedir. Eser, tasidigi vakif miihri (2b),
hat, yazim tslubu ve ebat (2b) bakimindan yukarida tanittigimiz TZK.1030 ile ayn1 6zellikleri tagi-
maktadir. Sekizinci cilt yaklasik uzunluktaki bes sareyi ihtiva ettigine ve bir sonraki cilt Duhan sare-
sinden basladigina gére Zimer-Zuhruf arasindaki bes strenin tefsirini iceren dokuzuncu cilt de

kayiptir. Nitekim bu niishanin sonunda da “Onuncu cild bitti” kayd: dustlmustiir (104b).

3.3.3. TZK.1032, Zemahseri, Kessif, (H.528), Arapga, 278x182:208x122, 130 vr. 21,
nesih, (-), Naru’l-huyiki Muhammed Semsii’l-abadi, H. 744.

Niisha, Kamer-Cin aras1 strelerin tefsirini ihtiva etmektedir. Onceki niishalarin hat ve fiziki

Ozelliklerini tastyan bu nusha, tzerinde ¢alistigimiz tefsirin on birinci cildidir.

3.3.4. TZK.1033, Zemahseri, Kessaf, (H.528), Arapga, 278x182:208x122, 123 vr. 21,
nesih, (-), Naruv’l-huytki Muhammed $emsii’l-abadi, H. 753.

Nisha, Mizzemmil-Nas arasindaki sturelerin tefsirini muhtevidir. S6z konusu tefsitin on
ikinci cildidir. Hatt1, yaz1 Gslup ve sekli bakimindan 6nceki niishalarin aynidir ve ayni mistensih
tarafindan yazildigi anlasilmaktadir. Mistensih, bu niishayt Zemahseri’nin miellif niishasindan H.
753 yilinda istinsah ettigini soylemektedir (123a-b). Boylece 12 ciltten olusan bu tefsir, tamami1 ayni
miistensih tarafindan yazilmis kiymetli bir niishadir. Eserin ilk yedi ve dokuzuncu ciltleri kayiptur.
Stileymaniye Kiitiiphanesi Hact Mahmud Efendi 109 numarada yer alan Tevbe-Ibrahim arast stire-

leri iceren nusha, hat nev’i ve varak tanzimi bakimindan bu serinin bir cildine benzemektedir.
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3.4. Ebd Said Nasiriiddin Abdullah b. ‘Omer b. Muhammed Beyzavi (685/1286),

Enviarii"t-tenzil ve esririi't-te 'vil'

3.4.1. TZK.32, Beyzavi, Envarii’t-tenzil (?), Arapga, (?), 4+358 vr. 35, nesih, (-), Mu-
hammed Hasan el-Behbehani, H. 1202 (359a).

Eser, Fatiha-Nas arasindaki butiin sarelerin tefsirini havidir (1-357b). Niishadaki ayetlerin
lafizlart harekeli ve kirmizidir. Nishanin hasiyesinde, Kur’an-1 Kerim’in isimlerinin manalar (z.4)
ve Beyzavi tefsirinin bir hasiyesi de farkli geometrik ve servi sekilleri halinde yazilmustir (z-4-1a-

6a...).

3.4.2. TZK.23, Beyzavi, Enviri’t-tenzil (?), Arapga, 300x190:215x110, 496 vr. 29, ne-
sih, (), (), (%), (®)-

Eser, Fatiha-Nas arast surelerin tefsirini iceren nefis nesih hatli tam bir nashadir. Metinde
yanlis okunma ihtimali olan yerler harekelidir. Baz1 yerleri rutubet lekelerine ragmen (5a) okunakli-
dir. Ayet lafizlart harekelidir ve Gst kisimlart kirmiziyla cizilmistir (Ga... 93b). Eserin sonunda ferag

kayd1 vb. bilgilere yer verilmemistir (499b).

3.4.3. TZK.1017, Beyzavi, Envarii’t-tenzil, Arapga, 308x223:220x103, 402 vt. 29, ta‘lik
kirmasi, Muiz Efendi, 1066.

Nisha, Nisa saresi 134. ayet ile Nas arasindaki surelerin tefsirini icermektedir (1a-402a).

Nushanin satir aralarina ve hasiyeye (bilhassa 80a sonrast yogun olmak tizere) notlar kaydedilmistir

12 Hayati, eserleri ve tefsirin 6zelligi igin bk. Tbn Kesir, e/-Biddye, 17/606; Hact Halife Mustafa b. Abdullah Katip
Celebi, Kegfii'z-zuniin an esami'l-kiitiib ve'lfiinin, (Beyrut: Daru Thyai’t-Tiirasi’l-Arabi, ty.) 1/186-188; Ebii'l-Felah Ab-
diilhay b. Ahmed b. Muhammed Tbni’l-imad, Segeritii’y-zeheb fi abbiri men zebeb, thk. Mahmid el-Arnatt - Ab-
diilkadir el-Arnatt, (Dimesk: Daru Ibn Kesir, 1412/1991), 7/685-686; Ismail Pasa el-Bagdadi, Hediyyetii l-rifin es-
it -midiellifin ve dsaru’l-musannifin, Beyrut: Daru 1hyéi’t—Tiirési’l—Arabi, 1951-1955), 1/462-463; Hayreddin ez-Zitikli,
el-A'lam: Kamiisu tericim li-esheri’r-ricil ve'n-nisa min’el-Arab ve'l-miist‘arebin ve'l-miistegrikin, (Beyrut: Darw’l-Ilm 1’1-
Melayin 1423/2002), 4/110;. Kehhale, Mu cenzii’l-miiellifin, 2./ 266; Muhammed Huseyn ez-Zehebi, ez-Tefsir ve'l-Miifes-
sirin (Kahire: Mektebetii Vehbe 1420/2000), 1/211. Omer Nasthi Bilmen, Biyik Tefsir Taribi (Tabakdatii'l-Miifessirin)
(istanbul: Bilmen Yaymevi 1973), 2.528-535; Adil Niiveyhtz, M emii I-Miifessirin, (Beyrut: Miiessesetii Niiveyhizi’s-
Sekafiyye 1409/1988), 1/318; Ismail Cerrahoglu, Tefsir Taribi (Ankara: Fecr Yayinevi 1996), 2/265-281; Yusuf Sevki
Yavuz, “Kadi Beyzavi”, Marmara Universitesi lahiyat Fakiiltesi Dergisi 5-6 (1987-1988), 241-254; Yusuf Sevki Yavuz,
“Beyzavi”, Trikiye Diyanet VVakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaymlari, 1992), 6/100-103; Iismail Cerrahoglu,
“Envari’t-tenzil ve estar0’t-te’vil”, Turkiye Diyanet 1 akfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 1995), 11/260-
261; Beyzavi’ye ve tefsirine yonelik elestiri icin bk. Celil Kiraz, “Sacaklizide Mehmed Efendi’nin Beyzavi’ye Yonelik
Elestirileri”, Uludag Universitesi lahiyat Fakiiltesi Dergisi 15/1 (2006); Diger baz1 yazma niishalart igin bk. Gézeler,
“Vatikan”, s. 358; Tirk, “Tire Necip Pasa”, s. 161. Brockelmann, tefsir tizerine yapilan serh ve hasiyelerden 86
tanesini saymaktadir: Carl Brockelmann, Taribii'l-edebi'l-Arabi, tre. es-Seyyid Ya’kub Bekir - Abdtilhalim en-Neccar,
([Kahire]: el-Hey'eti'l-Mistiyyeti'l-Amme 1i'l-Kitab, 1993). 4/221-232. Beyzavi tefsiti tizerine yazilan hasiye ve ta-
likler hk bk. Maden, “Tefsirde Serh Hasiye ve Ta’lika Literattrt”, 194-211.
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(la...). Sare isimleri, Mekki-Medeni oluslari ve ayet sayilart kirmizi hatla satir aralarina yazilmistir

(65b).

3.4.4. TZK.713, Beyzavi, Envirii’t-tenzil, Arapga, 288x186:207x105, 279 vr. 31, nesih,
) ()

Niushada, Fatiha-Kehf arasindaki surelerin tefsiri yer almaktadir. Niishanin zahriyyesinde
“Bu ciltte 18, ikinci ciltte 94 surenin bulundugu” notu distlmistiir (1a). Tefsir besmele ile basla-
maktadir. Eserin hasiyesine ¢ok yogun ve satir arasina nadiren malumat konulmustur (1b-279a).
Eserin satir aralari agik ve hat adi olmasina ragmen gayet okunaklidir. Eserin bu birinci cildi ketebe

kayd1 bulunmaksizin bitmektedir (279a).

3.4.5. TZK.1116, Beyzavi, Envirii’t-tenzil, Arapga, 243x173:190x110, 240 vr. 21 bb, ne-
sih-ta‘lik, Ahmed b. Ali Ishak, H. 962 (240b).

Meryem-Nas arasindaki surelerin tefsirini iceren bu niisha, celi silis bir besmele ile ve al-
tinda Meryem suresinin tefsiriyle baglamaktadir (1b). Tefsir edilen ve sahit gosterilen ayetlerin tst
kismi kirmuziyla gizilmis, stre isimleri, ayet sayilart ve niizul yerleri kirmizi hatla yazilmistir. Hasiye-
sine (17b-39a; 54b-60a... arasinda ¢ok yogun olmak tzere) notlar diigilmiistir. Bu niishanin hat

Ozellikleri, TZK.713 demirbas numarasiyla kayith ntishanin ikinci cildi olduguna isaret etmektedir.

3.4.6. TZK.714, Beyzavi (?), Envirii't-tenzil (?), Arapga, 302x203:195x110, 209 vr. 27,
ta‘lik, (?), (7).

Beyzavi'nin Envart’t-tenzil’inin ikinci cildi olan bu eser Meryem suresiyle baslamaktadir.
Nushanin, satir arast ve hasiyesindeki malumat karmagikligi (1b-26b), 157b.’den itibaren yerini sa-
delige birakmaktadir. Sare isimleri ve ayet sayilart kirmiziyla yazilmus, tefsir edilen ayetlerin tst ki-
simlar ¢izilmistir (1b...). Eser, ketebe ve ferag kaydi olmaksizin Nas stresinin tefsiriyle bitmektedir

(2092). Bu durumda anilan ntshanin ilk cildi kayip gérinmektedir.

3.4.7. TZK.232, [Beyzavi], Mecmii‘atii’t-tefdsir [Beyzavi, Envarii’t-tenzil’den siire-

let], (?), Arapga, 200x128:140x46, 139 vr. 19, nesih-ta‘lik, (?), (7).

Nisha, Lokman ve Milk-Nas arasindaki strelerin tefsirini havidir. Lokman suresinin (1b-
9a), Mulk-Murselat (19b.-66b) ve Nebe’-Nas (79b-139a) arasindaki surelerin tefsirinin bitiminde,
mustensihi ve tarihi verilmeksizin “Envari’t-tenzil ve esrari’t-te’vil’den alindigi belirtilmistir (9a,

66b, 139a).
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3.4.8. TZK.36/1, Beyzavi, Envirii’t-tenzil (?), Arapga, 204x142:152x82, 20 vr. 27,
ta’lik, (-), (®), (®), ().

Nebe’-Kevser (dahil) arasindaki sarelerin tefsirini havi eserde, Besmeleyle dogrudan Nebe’
stresinin tefsirine baslanmustir. Niishadaki miirekkep lekeleri (21ab) metni okumaya mani degildir.
Sure isimleri satir arasinda kirmiziyla yazilmistir. Nisha, Kafiran saresi bagligt atilarak ketebe kaydi

olmaksizin bitirilmistir (20b).
3.5. Beyzavi’nin, Envarii’t-tenzili tizerine yazilan hasiyeler

3.5.1. TZK.24, Sa‘di Sadullah Celebi Efendi, Civizide Muhyiddin Efendi
(945/1539)," Hisiyetii Envarii’t-tenzil ve esrarii’t-te’vil (?), Arapga, 208x145:bbxbb, 426 vr.
25, nesih-ta‘lik, (?), (?)."

Nisha, HGd-Nas arasindaki strelerin tefsirini muhtevidir. Temelltik kayitlart bulunan
nusha, harekesiz, stre basliklari satir basinda kirmiziyla yazdmistir (1a). Nishanin, oksitlenmekten
dolay1 zor okunan yerleri bulunmaktadir (98a-99b, 105a-109b). Ketebe kayd: mevcut degildir
(4262). Bu eserin ilk cildi (Fattha-Ytnus sureleri arasi) kayip veya baska bir koleksiyondadir.

3.5.2. TZK.688/1, Sa‘di Celebi (H.945/1539), Hdisiyetii Envirii’t-tenzil, Arapga,
210x152:146x74, 37+1 vr. 21, ta‘lik, Ebu Ali el-Hiiseyn b. Abdullah 2, (36b).

Eser, Kad: Beyzavi'nin kaleme aldigt Nebe’-Nas arasindaki sarelerin tefsiri tizerine Sa’di
Celebi tarafindan yazilmis, latif ve niikteli bir hasiye olarak kiinyelendirilmistir (1a). Eserin tama-
mindaki su lekesi metni okumaya mani degildir. Miellif mukaddimesiz olarak tefsire baglamaktadir
(1b). Eser ketebe ve ferag kaydi konulmaksizin bitmekte, fakat bittigi yerin sag kisminda bulunan
Ebu Ali el-Huseyn b. Abdullah kayds, bu risalenin mustensihinin bu kisi olabilecegini dusiindurt-
mektedir (36b).

13 Hayati ve eserleri hk. bk. Mehmet Ipsirli - Ziya Demir, “Sadi Celebi”, Tuikiye Diyanet 1V akfi Islam Ansiklopedisi
(Ankara: TDV Yayinlari, 2008), 35/404-405; Ersin Celik, “Seyhulislam Sa’di Celebi ve Kadi Beyzavi Hasiyesinin
Degerlendirilmesi”, Kastamonu Universitesi I1. Ulnslararas: Seyh Sa’ban-1 Veli Sempozyumn -Kastamonu’nun Manevi Mimar-
lari- 4-6 Mayzs 2014, 2014, s. 637-651. Sitkrii Maden, “Osmanl Tefsir Geleneginde Hasiyeciligin Onemi -Seyhiilis-
lam Sa’di Celebi’nin (6. 945/1539) Hasiye-i Stre-i Miilk ‘ale’l-Kadi el-Beyzavi Isimli Hasiyesi Orneginde Bir De-
getlendirme”, Osmants Toplumnnda Kur'an Kiiltiirii ve Tefsir Caligmalar: 11, Bd. Bilal Gékkir —ve -dgr- Tlim Yayma Vakfi
(2013), 57-89.

14 Diger yazma niishalar1 hk. bk. Turk, “Tire Necip Pasa”, 163-164.
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3.5.3. TZK.688/2, [Debbagzide Mehmed Efendi 1114/1702 ?], Hasiye ‘ald Tefsiri
ciiz’i’n-Nebe’ min Enviri’t-tenzil,"® Arapga, 210x152:146x74, 39-85+2 vr. 21, ta‘lik, Ibrahim
b. ‘Omer el-Erzin’r-Rami, H. 1134 (85b).

Niisha, Kadt Beyzavi'nin Nebe’ saresinden itibaren son ciiziin tefsiridir. “Ustaz-ii tistizini
Ustazi’l-kill” ifadesiyle nitelenen Mehmed tarafindan yazildigy, latif ve niikteli bir hasiyesi oldugu
kaydedilmistir (39a). Stare isimleri ve Beyzavinin ifadeleri kirmiziyla tasrih edilmis, hasiyesinde

cokea tefsir malumati kaydedilmistir (39b-85b).

3.5.4. TZK.25, Sinaniiddin Y@suf b. Hiisam (H.986/1578),"® Hdisiyetii EnvAarii’t-
tenzil ve esrarii’t-te’vil, 964, Arapga, 213x138:154x78, 400 vr. 19, nesih, (Miiellif !?), 964.

Eser, En‘am-Yunus arasi surelerin tefsirini icermekte, muhtemelen serinin ikinci cildini
olusturmaktadir. Hatt1 nefis, niisha ¢ok temizdir. Sultan Siilleyman oglu Selim Han’in oglu Bayezid
Han’a ithaf edilmis ve amire hazinesine hediye edilmistir (3a-b). Bazi1 kelimeleri harekeli (1a-9a) ve
sare bagliklar tezhiplidir. Ketebe kaydinda “Ytnus saresi tizerine yaptigimiz talik, 964 senesinin 24
Cemadiyelahirde bitmistir” denilmesi (400a), onun miiellif nishast olduguna isaret edebilir. Ayrica,
amire hazinesine hediye edildigi kaydi, bu eserin eksik ciltlerinin Topkap1 Sarayr Yazma Eserler

Kitiphanesinde olabilecegini akla getirmektedir.

3.5.5. TZK.27, Seyhzide Muhyiddin b. Muhammed b. Mustafa (950/1543)," H4si-
yetii Envarii’t-tenzil ve esririi’t-te’vil (?), Arapga, 254x172:182x108, 573 vr. 33, nesih, (?),

(?).18
Eser, Fatiha-A‘raf arasindaki strelerin tefsirine dairdir. Niisha; gayet temiz, harekesiz ancak

okunaklidir. Eserin temelliik kaydinda, el-Hic Omer el-Himi’nin talebelerinden Zeynelabidin ed-

Durtst’ye ait oldugu belirtilmektedir (z-2). Nushanin ketebe kaydi yoktur (577b).

3.5.6. TZK.28, Seyhzide Muhyiddin b. Muhammed b. Mustafa (950/1543), Hasiyetii
Enviri’t-tenzil ve esrarii’t-te’vil (?), Arapga, 286x188:182x105, 496 vr. 33, nesih, (?), (?). Eser,

15 Bk. Babanzade Bagdatlt Tsmail Pasa, Izabhi -mekniin fi 3eyl-i ali Kegfii'3-zundin an esimi'l-kiitiib ve'l-fiindin, tsh. Mehmet
Serefettin Yaltkaya, (Ankara: Milli Egitim Bakanligt, 1945), 1/140; Stuket Maden, Tefsirde Hagiye Gelenegi ve Hagiyetii
Mubyiddin Seyhzade ala Tefsiri’l-Kadi el-Beyzavi Omegi (Istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Dok-
tora Tezi, 2013), 81; Muhammed Abay, “Osmanli Déneminde Yazilan Tefsirle {lgili Eserler Bibliyografyast”, Divin:
Iimit Aragtirmalar, 4/6 (1) 1999, 260, 296.

16 Hayat1 ve esetleri hk bk. Eyyup Said Kaya, “ Sinan Efendi”, Trikiye Diyanet IV akfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 2009), 37/228-229.

17 Bk. Maden, Tefsirde Hagiye Gelenegi, s. 124-299; Exrdogan Bas, “Seyhzade”, Tuikiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Ankara: TDV Yayinlari, 2009), 39/97-98.

18 Diger bir yazma niishasi icin bk. Gozeler, “Vatikan”, 361; Tiirk, “Tire Necip Pasa”, 165-166.
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Enfal-Ankebtt arasindaki surelerin tefsirini muhtevidir. Niisha; gayet temiz, harekesiz ancak oku-
naklidir. Hattin nev’i ve hasiyede kullanilan usul ve sarelerin sirasi, bu cildin TZK/26 nin ikinci
cildi oldugunu géstermektedir. Cildin sonunda ketebe kayd: bulunmamaktadir. Cildin sol kapaginin

i¢ kisminda “Bayezid Kittiphanesi Seyhzade, numara 33” ifadesi yer almaktadir (501).

3.5.7. TZK.26, Seyhzidde Muhyiddin b. Muhammed b. Mustafa (950/1543), Hasiyetii
Enviri’t-tenzil ve esrdrii’t-te’vil (?), Arapga, 280x178:180x105, 513 vr. 33, nesih, (?), (?).

Niusha, Ram-Nas arasindaki sarelerin tefsirini icermektedir. Ayni miistensihin elinden ¢ik-
t1ig1 anlasilan TZK.27 ve TZK.28in ticiinci cildidir. Niisha; gayet temiz, harekesiz ancak okunakli-
dir. Bazen hasiyeye malumat konulmustur (513b-514a). Eserin ketebe kaydi bulunmamaktadir

(515a).

3.5.8. TZK.35, Eba Ishak ‘isimiiddin Ibrdhim b. Muhammed b. Arabsih el-Is-
ferayinl (6. 945/1538),° Hdsiyetii Envirii’t-tenzil ve esririi’t-te’vil (?), Arapga,

210x140:156x74, 209 vr. 25, nesih, (?), (7).

Nusha, Fatiha, Bakara streleri ve Al Imran stresinin 81. ayetine kadar tefsirini icermekte-
dir. Hatt1 gayet okunaklidir. Ara sira hagiyeye, mustensihin hatti oldugu anlagilan kisa notlar dustl-
mustiir (4b; 10b; 12a...). Eserin tamaminda ayetlerin renkli murekkeple yazilmamasi veya tst kis-
mina ayirt edici isaret konulmamasi, tefsir edilen ayetleri bulmakta zorluk ¢ikarmaktadir. Ntushaya

ketebe kayd: konulmamustir.

3.5.9. TZK.64, Ebi’l-Fazl Kurasi el-Kazertni (945/), Hasiyetii Envari’t-tenzil ve
esrdrii’t-te’vil (?), Arapga, 272x176:204x123, 238 vr. 35, ta‘lik, (?), (?Muhtemelen miiellifin
yagadig1 asir).

Niisha, Furkan-Nas arasi surelerin tefsirini haizdir. Igerdigi streler bakimindan eserin ikinci
cildi oldugu anlasilmaktadir. Niisha okunakli adi talik hatlidir. Stre baslart satir icerisinde kirmizt
miirekkeple tasrih edilmistir (3b). Temelliik kaydinin altinda kirmuziyla “Hasiyeti’l-Kazerani ala tef-
siti’l-Kadi/Kazerani’nin Beyzavi tefsiti tizerine yazdigt hasiye” ifadesi konulmustur (z-1). Eserde

ferag kaydi bulunmamaktadir (238a).

19 Tsmail Durmus, “Isferayini, Isamaddin”, Twikiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2000),
22/ 516-517.
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3.6. Seyhiilislam Ebussuid Muhammed b. Muhammed el-Imadi Efendi
(982/1574),” Irsadii akli selim il4 mezAy3 kitibi’l-kerim

3.6.1. TZK.965, Ebu’s-Suud, (973), Arapga, 306x205:226x134, 310 vr. 31, ta‘lik, (?),
(?).21

Niisha, tefsirin Al-i Imran stresinin tefsiriyle baslayan ve Ista siresinin 107. dyetinde biten
(ilk cildi TZK.1019) ikinci cildidir. Cildin son yapraginin TZK.1019’a ciltlendigini “minkim” taki-
besi gostermektedir (310b). Niishanin zahriyyesinde temelliik, vakif, fevaid, gérev ve aile fertlerinin

dogum ve olim kayitlart disilmistir (1a). Eser nefis bir talik hatla yazilms, hasiyesinde de aynt

hatla ve 6zenle malumat kaydedilmistir.

3.6.2. TZK.1019, Ebu’s-Suid, (973), Arapga, 304x210:225x135, 344+3 vr. 31, ta‘lik, (?),
(H. X. asrin baglar1?).

Niisha, Isra saresinin 108-111. ayetlerinin tefsiriyle baslamakta ve Gasiye stresinin 21. dye-
tinin tefsirinde bitmektedir (3a-b-344a). Nushanin hatti, sayfa tanzimi vb. yonleriyle TZK/965’in
devami oldugu anlagilmaktadir. Diger ifadeyle TZK.965 numarada kayith niisha, bu eserin ikinci,
TZK.1019 da tciinci cildidir ve ilk cildi kayiptir. Niishanin 156a’dan itibaren hasiyesinde belli ara-
liklarla ¢ok kayit bulunmaktadir. Eserin sonunda birakilan alt1 sayfalik bosluk, son surelerin tefsirine

ayrilmis oldugunu dusindirtmektedir (344b-347a).

3.7. Gurabzade Ahmed b. Abdullah (1099/1688) Tefsir-i Ziibedii'l-dsdri'l-mevahi-

bi'l-envir”

3.7.1. TZK.1165, Gurabzade Ahmed, Ziibedii dsar [Ziibdetii’l-dsar ve mevahibii’l-
envir], Turkge, 215x165:155x110, 445 vr. 17, nesih, Sehid Elmas Pasa Biraderzadesi Miin-
zevi Hiiseyin, H. 1173.

Eser, Fatiha-Isra arast surelerin tefsirini icermektedir. Bu birinci cildin yanagina
“Mevahibi’l-envar” yazilmistir. Muellif, mukaddimesinde eserinin kaynaklarinin Begavi, Beyzavi ve

Sthab Hafaci’nin Hasiyesi, Ebussutid ve Mevahib tefsirleri ve Muhammed Herevi’nin el-Karibeyn

20 Bk. Ahmet Akgundiiz, “Ebtssutd Efendi” T#ikiye Diyanet Vakfi Isiam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 1994),
10/365-371; Tefsirin muteber niishalart hk. bk. Adem Yerinde, “Ebussutid Efendi’nin i@édii’l—Akli’s—Selim 114
Mezaya’l-Kitabi’l-Kerim adli Tefsirinin Muellif Nushast”, Osmanis Toplumunda Kur'an Kiiltiirii ve Tefsir Calesmalar: -11-
, 2013, s. 9-55; Adem Yerinde, “Ebussutid Efendi’nin Irsadi’l-Akli’s-Selim ila Mezaya’l-Kitabi’l-Kerim’i”, Trirkiye
Aragstirmalar: Literatiir Dergisi 9/18 (2011), 337-363; Ebusuud tefsiti tizetine yazilan hagiye ve talikler hk. bk. Maden,
“Tefsirde Serh Hasiye ve Ta'lika Literatiirti”, 214-215.

21 Diger bir yazma nushast igin bk. Tirk, “Tire Necip Pasa”, s. 168-169.

22 Siileymaniye yazma niishalarindan bazilari: (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Damad Tbrahim 75; Fatih 274; H.
Hiisnii Pasa 64/1-2, 26, 34; Hact Mahmud Efendi 43, 69, 113, 145...)
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ve Muslihiddin Mustafa’nin Ahteri-i ligati gibi bircok eser oldugunu belirtmektedir (s. 9). Eserinin
tam ismini “Zibdeti’l-asar ve mevahibi’l-envar” seklinde verdigini (s. 10) sOylemektedir. Nisha

temiz ve okunakly, dyet lafizlart ve Tiirkgeleri ise harekesizdir.”

3.7.2. TZK.20, Gurabzide Ahmed, Ziibdetii’l-ds4r, Tirkge, 212x162:160x118, 434 vr.
17, nesih, Sehid Elmas Paga biraderzadesi Miinzevi Hiiseyin, H. 1174 (433b/762).

Nisha, Kehf-Nas arasi sarelerin tefsirini havidir. Esertin, Zibdetii’l-dsir ve’l-mevihibii’l-envir
isimli tefsirin ikinci cildi oldugu bildirilmis ve besmeleden sonra Kehf stresinin tefsirine baglanmis-
tir (7b). Niisha temiz, ayet lafizlart ve Tiirkgeleri harekesizdir. Bu eserin basindaki “Ikinci cild” notu
(s. 7), hacmi, tslubu, fiziki ve hat benzerligi bir 6nceki sirada zikredilen eserle aynidir. Dolaysiyla

TZK.1165 ve TZK.20 ntshalari tam bir tefsiri olusturmaktadir.

3.8. Ebirl-Hasen Ali b. Ahmed b. Muhammed en-Nisabiri (6. 468/1076), el-Vasit
1fi tefsiri’l- Kur’ini’l-mecid (el-Vasit beyne’l-makbid ve’l-basit):”

3.8.1. TZK.1014, el-Vihidi Tefsiru Vasit, H. 461, Arapga, 232x164:192x117, 217 vr. 17,
nesih, (?), (Kiitiiphane figinde H. 7. Asir istinsah1 oldugu kaydi diisiilmiistiir).

Niisha; Fatiha ve Bakara stresi ile Al-i Imran stresinin 133. ayetine kadar tefsirini icermek-
tedir. Tefszrii 1Vasit'1n ik cildi oldugu ve vakif bilgisi kaydedilmistir (z-1). Niishanin eski oldugunu,
butiin metni olusturan harflerin kenarlarinda okumaya mani olmayan lekelerin mevcudiyeti goster-
mektedir. Stre baslangiclart “el-Kavli fi fazli sarati’l-Bakara/Bakara stresinin fazileti hakkinda s6z”
gibi koyu ve biytik hatlarla belirtilmistir (9b). 217b.’de biten eseri, Fattma bnt. el-Hac Yusuf, Seyh
Ahmed Kasif Efendi’nin Tekkesi’nde okunmak icin H. 1166’da vakfetmistir (218b).

3.8.2. TZK.1164, Tefsiru Ebi Vasit el-‘Askalini, Arapga, 234x157:194x115, 207 vr. 24,
nesih, (?), H. 675.

Nisha, Maide stresinin 27. ayetiyle baslamakta ve Nas stresinin tefsiriyle bitmektedir. Ese-

rin ilk sayfalart tamir gormustiir. Eserin, gerek adi nesih hattiyla yazilmis olmasi gerekse sayfalarinin

#  Diger yazma niishalart hk. bk. Glnay, Baglangicindan Bugiine, s. 99; Miellifin hayati, esetleri ve tefsir metodu hk. bk.
Mehmet Akif Alpaydin, Osmaniilarda Tiirkge Tefsir Gelenegi (Istanbul: IFAV, Tlahiyat Vakfi Yayinlar1 2016), 213-269.

24 Diger bazt mahtit nishalart: (Istanbul: Silleymaniye Kitiiphanesi, Carullah 88, 250; Damad Tbrahim 156; Es‘ad
Efendi 248; Hact Mahmud Efendi 47; H. Husnu Paga 28; Hamidiye 123; Hekimoglu 153/1-3; Kadizade Mehmed
45; Mahmud Pasa 51, 52). Mifessirin hayati, esetleri ve anilan tefsirinin nesri hk. bk. Abdurrahman Cetin, “Vahidi”
Trirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2012), 42/438-439; Osman Kara, “Vahidi ve
Tefsirindeki Metodu”, Giimiishane Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 2/3 (2013), 296-316; Hadiye Unsal, “Ebii’l-
Hasen el-Vahidi’nin Hayati, Eserleri ve Tefsir Tarihindeki Yeri”, Cukurova Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 13/1
(2013), 135-1064.
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yipranmis halde bulunmas, oldukea erken dénemlerde yazildigini teyit etmektedir. Ozlii denilecek
hacimde ve ¢okea ayet istishadi yapilarak tefsir edilmistir (1b-204b). En sonunda belirsiz bir sekilde
“Tefsirn Ebi Vastt el-‘Askalani ... rabimehii...” ifadesi kaydedilmistir (2052).

3.9. (? Muhtemelen hicri 820-843 yillar1 arasinda yazilmigtir) Cevahirii’l-es dity/ Cev-

herii’l- esdif”

3.9.1. TZK.1042, (?), Cevherii’l-esdif, Tiirkge, 295x203:225x135, 192 vr. 21, nesih,
Mahmud b. Ibrahim, H. 1066 (192a).

Niisha, Fatiha-Kehf arast strelerin tefsirini icermektedir. Eserin mukaddimesinde, Canda-
rogullart Beyi Bayezid Han oglu Isfendiyar’in (843/1439) oglu Ibrahim Celebi (847/1443) i¢in bu
eserin telif edildigi belirtilmektedir (1b-2a). Eserin ilk cildi olan bu niisha tam, hatt1 giizel, harekeli,

temiz ve okunaklidir.

3.9.2. TZK.1043, (?), Cevherii’l-esdif, Turkce, 295x203:225x135, 365 vr. 21, nesih,
Mahmud b. Ibrahim, H. 1066 (365b).

Niisha, eserin ikinci cildidir. Meryem-Nas arasindaki strelerin tefsirini muhtevidir ve birinci
cildin hususiyetlerini haizdir. Birinci cildi 192 varak numarastyla bittigi i¢in bu cilt 193 numara ile

baslatilmistir.

3.10. Kemaleddin Ebii’l- Ganaim Abdurrezzak b. Ishak Cemaleddin el-Kasani es-
Semerkandi (730/1330), Te’viliti’l-Kur’in:*

3.10. TZK.33, Cemaleddin el-Kasani, Te’vildrii’l-Kur’dn, (?), Arapca, 213x144:150x88,
190 vr. 19, nesih, (?), (?), (?).

Eser, Fatiha-Nas arast surelerin, isarl metotla yazilan tefsiridir (1a-190a). Niisha giizel nesih
hatly, ayetlerin lafizlar1 dahil harekesizdir. Sure isimleri, besmele ve ayetler kirmizidir (2a-4b). Gasiye
suresinden sonra ise, 6ncesindeki renkli miirekkeple yazilan uslup terk edilmistir. Hasiyede “mat-

lab” basligtyla kisa malumat verilmistir (5b-6a). Esere ketebe kayd: dustilmemistir (190a). 174b-175a

25 Bserin niishalari ve miellifi hk. degerlendirmeler icin bk. Ahmed Topaloglu, “Kur'an-1 Kerim'in Tlk Tirkge Tercii-
meleri ve Cevahiri'l Asdaf”, Tiirk Diinyas: Arastirmalar: 27 (1983), 58-66; Ahmet Topaloglu, “Cevahirii'l-Asdaf Uze-
rinde Yapilan Calismalar ve Zajaczkowski'nin Eserti”, Tiirklik Arastirmalar: Dergisi 2 (1986), 161-183; Gunay, Bay-
langicindan Bugiine, 91, 112.

26 Yazma niishast igin bk. (Istanbul: Silleymaniye Kiitiiphanesi, Murad Molla 74 (Fatiha-Nas tam); Nafiz Pasa 55
(Fatiha-Nas tam). Ayrica bk. Mehmet Kaya, “Abdirrezzak Kasani (6. 730/1330) ve Tefsirdeki Metodu”, Miitefekkir
Abksaray Universitesi Islami Uimler Fakiiltesi Dergisi 2/3 (2015), 107-135.
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varaklari cildin en sonuna ciltlenmis veya yerinden koptugu i¢in elektronik taramast cildin en so-

nuna yapilmistir (190b-191a).”’

3.11. TZK.721, (?), Tefsir-i Kur’in, Turkge, 325x202:296x160, 242 vr. 51, ta‘lik, (?),
)

Eser, anlagilir bir Turkceyle yazilmis tam tefsirdir (3a-242b). Etzi besmelenin tefsiriyle bas-
layan eser, giizel bir talik hatla sikistk satirlt yazilmistir. Tefsiri yapilan ve istishad edilen ayetler, sare
isimleri, ayet sayilari ve tefsirde yer alan hadisler harekesiz ve kirmizidir (1b-2a...). Temellik kaydi

“Muhammed Sadik” seklinde verilen (1a) niisha, mustensihi ve istinsah tarihi verilmeksizin kisa bir

dua ile bitmektedir (238b).
4. Tefsir Mukayesesi/Tenkidi:

4.1. TZK.398/1, Seyh Ibrahim el-Kiirdi [Burthaneddin Ibrahim b. Hasen el-Kiirdi
es-Siihrani el-Giirini (Yusuf es-Semi)®®/Ibrahim b. Siileyman b. Ibrahim el-Kiirdi el-Ha-
lebi, Hagiye ala gerh-i nuhbeti’l-fiker] el-ImAadi, “el-fthifii bitemyizi ma tebia bihi’l-
Beyzaviyyii sdhibe’l-Kessif™,” (?), Arapga, 223x160:188x132, 10 vr. 36, nesih, (?), (7).

Nisha, Kur’an’in basindan ve sonundan 13 surenin tefsirinde konu edilen 6lim (1b) avret
yerinin agilmasi (4a), Miizzemmil hitabinin sebebi (6a) gibi bazt hususlarin agiklanmasinda iki mii-
fessirce mutabik kalindigini géstermek tizere yazilmistir (1a-11a). Nisha adi nesihle sik satirlt ve

okunaklt yazilmigtir.

2 Uludag, bu eserin Te' viliti’-Kur’ an. Te' vilii’l-Kur' an, Te' vilii'’l-dyat ve Te  vildt-s Kaganiyye olarak da tanindigint
ve genis dlciide Ibni’l-Arabi’nin gelistirdigi kavram ve terimlere dayali tasavvufi bir tefsir oldugunu ancak Ibn
Arabf’nin tefsitiyle karigtirildigini sGylemektedir. Stleyman Uludag, “Aburrazzak Kasani” Twikiye Diyanet V akfi Islan
Abnsiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2002), 25/5-6. Bu eserin Turkeeye tercimesinden ilkini, Yusuf Siddik Jirki
Cerkesi Terceme-i Tefsir-i Tevilat-1 Kasani adiyla (Sul. Ktp. Nuri Arlasez no: 223) yapmustir (bk. Alpaydin, Osman-
lilarda Tiirkge Tefsir, 152-154). Digeri Ali Riza Doksanyedi tarafindan yapilmis ve Vehbi Giiloglu tarafindan tg cilt
halinde nestedilmistir: Kemaleddin Abdiirrezzak b. Ahmed Kasani, Tevildt-s Kasaniyye Te'vilii’ l-Kur'an Te'vilii'l-dyat:
Kur'an-i Kerint'in Oz Tefsiri, tre. Ali Riza Doksanyedji, yay. M. Vehbi Giiloglu, (Ankara: Kadioglu Matbaast, 1988).
Hayati ve eserler hk. bk. Omer Yilmaz, [brahim Kirani’nin Hayats, Eserleri ve Tasavouf Anlayzs: (Istanbul: Insan Yayin-
lar1 2005); M. Kamil Yasaroglu, “Molla Gurani”, Tuikiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari,
2005), 30/248-250. Insana bakist hk. ayrica bk. Mahmut Ay, “Molla Giirani’nin Gayeti’l-Emani’si?, Tiirkiye Arag-
tamalar: Literatiir Dergisi 9/18 (2011), 303-336; Omer Yilmaz, “Insan mi Yoksa Kabe mi Ustiin? Sufi-Alim: Ibrahim
el-Kirdi el-Karani Ornegi”, Dicle Universitesi lahiyat Fakiiltesi Dergisi 16/2 (2014), 1-26.
2 Aynt isimli eseri Brockelmann, Muhammed b. Ali ed-Davadi’ye (h.945/1538) nisbet etmis ve Beyzavi’yi tenkit
edenler listesinin baginda vermis, anilan eserin Muhammed b. Yasuf es-Sami’ye de nisbet edildigini kaydetmistir.
Aytica tefsir tizetine yapilan seth ve hasiyelerden 86 tanesini saymustit: Brockelmann, Taribii'l-edebi'l-Arabi, 4/ 232.

28
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5. Natamam Tefsirler:

5.1. TZK.17, Muhammed b. Osman er-Rizevi (?),” Tefsiru serif ff siirati’t-Tegabun
il strati’l-Al4, (H.1266), Arapea, 239x173:164x91, 62 vr. 19, (?), (?).

Niisha, Tegabiin suresinden A’la stresinin altinct ayetine kadar tefsirini icermektedir (65a).
Eserin miuellife aidiyeti, zahriyyesindeki bilgiye istinaden (1b) tarafimizdan dayandirilmustir. Mearic
stresine kadar cedvel igerisinde, satir arasinda ve hasiyede az da olsa Arapega izahlar yapilmustir (1b-

16b).
6. Cuz Tefsirleri:

6.1. TZK.688/3, Seyyid Abdullah es-Sivasi b. eg-Seyh Abdurrahman, Merdmii’t-
talibin ald hédsiyeti’l-Molld ‘Isdmiiddin,” (?), Arapga, 210x152:146x74, 88-150 vr. 21, ta‘lik,
Ibrahim b. Omer Erzini’r-riimi, H. 1134(150b).

Niisha, Molla Isamiiddin’in hasiyesinin iizerine yapilan hasiyedir. Miiellif mukaddimede
kendisini es-Seyyid Abdullah es-Sivasi b. es-Seyh Abdurrahman olarak tanitmaktadir (88b). Nusha,

Nebe’-Nas arast surelerin tefsirini icermektedir (89b-150b).

6.2. TZK.1173, Ebu Muhammed el-Hiiseyn b. Mes’id el-Begavi (516/1122),
Mealimii’t-tenzil (?), Arapga, 222x155:180x130, 415 vr. 18, ta‘lik kirmasi, Seyh Ahmed Kasifi,
H. 1151, 1152 (40b, 415a).

Nishanin ilk bélumt, Begavi tefsirinin Miilk-Nas arasi sarelerin tefsirini haizdir (1b-113b).
Miilk-Miirselat (1b-40b) aras1 surelerin tefsirinin bittigi yerde H. 1152 senesinde yazildigt notu di-
sulmustir (40b). Bu bolimun devamindaki dort varaklik bosluktan (41a-45a) sonra Nebe’
suresinin tefsiri baslamakta ve Nas stresiyle bitmektedir (45b-113b). Bu durumda ilk bolum
Kur’an’in son iki ctiztinin tefsirini kapsamaktadir. Nushanin son kismi Milk saresinin tefsiriyle
baslamakta (115b) ve Nas stresinin tefsiriyle nihayete ermektedir (414b). Ancak bu ikinci kisim,

baska bir muellife ait tefsirdir.

30 ? Rizevi Mustafa b. Astm b. Mahmud b. Osman b. Bilal, en-Nefaisii'l-nidintebabe fi’l-meviizi l-mithezzebe Sul. Ktp. Meh-
met Sefaythi 893 (Ist. Yeneris Basimevi 1944; Mataract Hafiz Osman Sabri b. Tsmail er-Rizevi, Icazetnameler Siil.
Ktp. Mehmet Taviloglu 337/1 (h. 1300 4+ 12 vt 15 st.

31 Diger baz1 mahtit niishalart: (Istanbul: Silleymaniye Kiitiiphanesi, Darulmesnevi 56 (Nebe suresi); Laleli 310 (30.
Ciz); Mehmed Asim Bey 16 (30. Cuz).
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6.3. TZK.675, (?), Tefsir [Nebe’-Nds arasi sireler], (?), Arapga, 206x150:156x82, 72
vt. 23, nesih, (?), (?). Niisha, Nebe’-Nas arasindaki strelerin tefsirini icermektedir (1b-

72a).

Adi nesih hattiyla yazilan niishada mukaddime ve ferag kaydi bulunmamaktadir. Bazt say-

falarinda, okumaya mani kiigtik hacimde murekkep dagilmalari mevcuttur (21a-b; 68a-b).
7. Coklu ve Mistakil Siire Tefsirleri

7.1. TZK.1149, Kitibu Ebi Said [Seyh Ebussuiid] el- Hanifi (?), Arapga,
183x133:130x90, 2+260+2 vr. 15, nesih, Muhammed b. Idris b. Zekeriya, H. 802 (260b).”

Nisha; Besmele, Fatiha ve Burtuc-Nas arast sarelerin tefsirini icermektedir. Eserde; besme-
lenin ve Fattha’dan baslayarak biitiin strelerin fazileti, isimleri, isari manalari ve mukadder sorular
ve cevaplari islenmistir (2a-28b-40). Devaminda Bur(c-Nas arast sarelerin tefsiri aynt metotla ya-
pilmustir (69b-260b).

7.2. TZK.16, Tefsir-ii Liibab Siirat-i En‘4m [ila Kehf], Turkge, 263x157:211x103, 342
vr. 21, nesih, Ibn Arabsah Ahmed b. Muhammed el-Hanefi (H.854), Bakkalzade Mehmed
b. Receb, H. 1047.

Eser, En‘am-Kehf arasindaki surelerin tefsirinin Turkce cevirisidir. Ayet lafizlar1 ve Turkee
metin harekelidir. Eserin, “...birine gtizel” cimlecigiyle bitmesi (345a), Kehf stresinin son ayetine
ait izahin bulundugu sayfanin koptugunu dustindiirmektedir.

7.3. TZK.86/1 (?), Mecmiiatii’t-tefdsir, (?), Arapga, 185x123:135x63, 23 vr. 21, nesih,
Seyyid Ahmed Sidki Tekfurdagh, (H. [12]86).

Risalenin basinda, Stileyman’in (as) imtihan edilmesi, cihad: ve seytanlardan korunmuslugu,
Kadi Iyaz’in es-Sifii’s-serifini serh eden Aliyyi’l-Kari’nin serhinden® alintilanmustir (1b.-2a). Deva-
minda bazt ayetler fevaid tarzinda Rsibu'/-beyin ve Kadt Beyzavi’den iktibasla tefsir edilmistir (3a-
8a). Cuma suresinin tefsiri, hasiyesinde Hazin, Semerkandi, Rahu’l-beyan vb. tefsirlerden ¢ok alin-
tilanarak yapilmustir (8a-11b). Risalede Minafikan (11b), Tegabiin (15a), Tahrim (18a) sarelerinin
tefsiri de yer almaktadir. Risale, Tahrim stresinin son ayetinin tefsiri tamamlanmadan bitmektedir
(23a).

7.4. TZK.1168/2, (?) Tefsir Mecmuast, (?), Arapga, 206x142:148x80, 1+68-113 vr. 12
ta‘lik, (?), (7).

2 TZK Ktp. fisinde “Biitinin Ragip Pasa Kitiiphanesinde oldugu kaydi var” notu kaydedilmistir.
33 M. Yasar Kandemir, “es-Sifa”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TV Yayinlari, 2010), 39/138.
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Miiellifi ve mistensihi mechul olan eser, Miilk (68b-72b) Kalem (72b-82b), Mearic (82b-
86a) ve Cin-Mirselat arasindaki dort strenin (86a-113a) tefsirini icermektedir. Metni ve hasiyesi,
okunakl: talik hatlt ve mukaddimesizdir.

7.5. TZK.133/10, Molla ibn Kemal (873-940), Tefsirii siireti’l-FAtiha* (?), Arapga,
197x133:152x72, 112b-119b, 21, nesih, (?), (7).

Niisha Fatiha stresinin tefsiridir. Ayetler, kelime ve/veya ciimlecikler halinde tefsir edilmis-
tir. Risale ketebe kayd: verilmeksizin bitmektedir (112b-119b).

7.6. TZK.30, [? Ahmed b. Muhammed el-Kevakibi], Tefsir-i Siire-i En‘4Am, (?),
Arapga, 216x142:148x78, 98 vr. 21, ta‘lik, (?).

Nisha; En‘am stresinin tefsirine dairdir. Muhtevasinda Kessaf’dan ilgili sarenin tefsiri zim-
nindaki suallerine ve faydali bilgilere yer vermektedir. Bu husus zahriyyesinde de kaydedilmistir.
Tefsire mukaddime olmaksizin baslanmustir. Zahriyyedeki “Ahmed b. Muhammed el-Kevakibi’nin
kitaplarindan...” seklindeki ta‘lik hatlt not ile eserin metin hattinin benzerligi, bu eserin anilan zatin
temelliiktine ait oldugu veya (zayif ihtimalle) bu eseri miiellifin yazmis olduguna isaret edebilir.

7.7. TZK.29, Seyh Abdilmuhsin Zeyniiddin el-Guirani (893/1488), Tefsir-i Siire-i
Yusuf, Arapga, 216x155:158x104, 124 vr. 25, nesih, (?), (H.1125) (124b).

Nisha, Yusuf stresi hakkindaki 6n malumattan sonra yapilan tefsiri igermektedir. Hagiye-
sinde nefis ta‘lik hattiyla notlar bulunmaktadir.

7.8. TZK.1171, (?) T4h4 Siiresinin Tefsiri, (?), Arapga, 190x120:135x74, 16+3 vr. 15,
nesih, (?), (7).

Eser, Taha suresinin bagindan 63. ayetine kadar kiraat ve gramer agirlikl tefsiridir. Muellifi
ve mistensihi mechuldir (1b, 15a).

7.9. TZK.1143, (?), Tefsir-1 Siire-i Yasin, (?), Turkge, 198x130:163x105, 21 vr. 16, nesih,
(?), H.1111 (21a).

Mutellifi bilinmeyen bu niisha, Yasin stresinin Tirkece tefsirini icermektedir. Mukaddimesiz
baslayan eserin metni harekelidir. Metnin bittigi yerin sag kisminda silik sekilde “Katibi huruf Fevzi

b....” ve sol kisminda da 1111 H. senesinde yazildigt belirtilmistir.

34 Diger mahtat bazi niishalart: (Istanbul: Siileymaniye Kiitiiphanesi, Carullah 2086/2; Es‘ad Efendi 3646/ 3).
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7.10. TZK.31, Seyhi¥’l-imAmii’l-Allime Muhammed Emin b. [Mahmud Emir Padi-
sah] Abdillah el-ma’rGf bi’l-Buhati, Tefsiru siireti’l-Feth, (?),” 208x135:133x74, 116 vr. 11,
nesih, Nasiruddin oglu $emseddin Sumnu’lu, (H. 992) (114a).

Eserde, Fetih suresinin tefsirine giizel bir mukaddimeyle baslanmis (1a-2b), s6z konusu ese-
rin seleften rivayetlerden ve halefin kesfettigi sirlardan istifadeyle yazildigr belirtilmistir (2b-3a).
Ayetlerin lafizlart harekesizdir (4a). Hasiyesinde nadiren malumat mevcuttur (25b, 30a, 33b).

7.11. TZK.133/2, Kemalpagazidde Ahmed b. Siileyman (Ibn Kemal/873-940),* Tef-
sirii sireti’l-Miilk,” (), Arapga, 197x133:152x72, 6 vr. 21, nesih, (?), (7).

Nishanin zahriyesinde muellifin “Afyon ve Kahve Risalesi” yer almaktadir. Risale, dogru-
dan tefsire baslamistir. Muhtasar bir tefsir olup garip kelimelerin manasini kisaca vermektedir. Aye-
tin manastni benzer ayetlerden deliller getirmek suretiyle agiklamaktadir (3a). Risala ferag kaydi bu-
lunmaksizin bitmektedir (6a).

7.12. TZK.85, (?[Dervis Mehmed Mar‘asi]), Kitdbii tefsir-i Tebarake/Tefsirii
sdrati’l-Miilk, (?), Arapga, 198x122:148x78, 29 vr. 15, ta‘lik, (?[Miiellif hatt1 olabilir z-1]), (?)
(29b).

Nisha, ciltli oldugu bu mecmuanin ilk eseri olup, Milk stresinin tefsiridir. Uzun mukaddi-
mesi bulunan eserde, Kessaf ve Beyzavi tefsirlerine atifta bulunulmaktadir (2b-3a).

7.13. TZK.133/3, Kemalpagazide Ahmed b. Siilleyman (ibn Kemal/873-940),
Tefsiri siireti’n-Nebe’,”® (?), Arapga, 197x133:152x72, 6a-10a vr. 21, nesih, (?), (?).

Niisha, Nebe’ suresinin tefsirini icermektedir. Sekil, hat ve tislup bakimindan TZK.133/2’ye
benzerligi, miistensihinin aynt olabilecegine delalet etmektedir (6a). Risaleye, ketebe kayd: konul-

mamistir (10a).

% Eserin diger bazi mahtatlari: (Tstanbulz Stleymaniye Kitiiphanesi, Fatih 276; H. Husnt Paga 65/59; Hamidiye 81;
Laleli 170; Yeni Cami 1182/5. Beyzavi tizerine hasiyesi de olan nushalat: (Istanbul: Stileymaniye Kiitiiphanesi, Ca-
trullah 192; Feyzullah Efendi 113; Fazil Ahmed Pasa 181, 182/6; Yeni Cami 129) muellif adina Fatiha suresinin
tefsiri de kaydedilmistir: (Istanbul: Sileymaniye Kiitiiphanesi, Nuruosmaniye 318).

3 Hayati ve eserleri hk bk. Serafettin Turan “Kemalpagsazade”, Twikiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlart, 2002), 25/238-240; Tlyas Celebi “Kemalpasazade”, Trikiye Diyanet 1V akfi Islkim Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 2002), 25/247; Erdal Kaya, “Kemalpasazade’nin ‘Risale fi ’cazi’l-Kur’an’ Adli Risalesi: Inceleme ve Tah-
kik = Research on Kemalpashazade’s Treatise “Risale fi I’czi’l-Qur'an” = Risale fi I’cazi’l Kur’an Li-Ibn Kemal
Pasa: Dirasetun ve Tahkikun”, Akademik-US: Artvin Cornh Universitesi Ilahiyat Arastirmalar: Dergisi 1/2 (2017), 245-
267.

37 Diger bazi yazma niishalart: (Istanbul: Silleymaniye Kiitiiphanesi, Ismihan Sultan 428/1; Mehmed Zeki Pakalin
181/1). Anilan kitiphanenin kataloglarinda ayni eserin, “Tefsiru sureti’l-mulk” adtyla 45 nushast kaydedilmistir.
Eserin nesrini Hasan Ziyaeddin Ttr yapmustir (Beyrut: Darii'l-Besairi'l-Tslamiyye, 1986).

38 Bserin kayith yirmi mahtdt niishasindan bazilart: (Istanbul: Stileymaniye Kiitiiphanesi, Bagdath Vehbi 2041/2; Esad
Efendi 3551/3, 1447/7; Fatih 5403/3, 5440/2...).
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7.14. TZK.86/2, Ali b. Mahmud, Ta’likat ali serh-i tefsiri’l-Beyzavi Ii sireti’n-
Ndziat, (?), Arapga, 185x123:120x58, 1+25-41 vr. 17, nesih, (?), (H. 1313) (41a).

Miellifin ve risalenin ismi, niishanin mukaddimesinde belirtilmistir. Miellif bu risalesini,
Beyzavi’nin Naziat sGresinin tefsirine ilaveler yapmak amaciyla yazdigint belirtmektedir. (25b). Stre-
nin tefsiri 26a-41a arasinda yapilmustir.

7.15. TZK.1114/3, Celaleddin Muhammed Es’ad ed-Devvani (H. 828-908),” Risile-
tiin miiteallika bi’s-stiveri’lleti ta‘dilii rub’al- Kur’in,® (H. 905), Arapga, 207x147:155x77,
25-35 vr. 21, ta‘lik, (?), (?).

Nisha, KafirGn stresinin tefsirini nesh ve tahsis konusu merkezinde igermekte olup, temiz
ve okunaklhdir. Muellif, mukaddimesinde Kur’an’in doértte birine esit oldugunu séyledigi (26b)
Kafiran saresinin tefsirini, cagindaki yaygin tefsirlerden ve kendi ¢ikarimlarindan hareketle H. 905

yilinda tefsir ettigini séylemektedir (25a).
8. Konulu Tefsir:

8.1. TZK.1114/8, Ahmed b. Silleyman [Kemal Pagazide], Risiletiin fi enne’s-gii-
hedie ahyiiin, (?), Arapga, 207x147:155x77, 44b-46a vr. 21, ta‘lik, (?), (?). Muellif kisa risale-

sinde sehitlerin diri oldugu konusunu ayet ve hadis merkezli olarak agiklamustir (44a-46a).
9. Ayet Tefsirleri:

9.1. TZK.1020/3, Eb#i Abdillah Celaliidddin Muhammed b. Es‘ad b. Muhammed ed-
Devviani es-Siddiki (6. 908/1502), Risile fi kavlihi Teild Kale 4mentii ennehii Iilihe illel-
lezi imenet bihi benii Isriil (?)," (Yunus, 90. Ayet/farz-1 aym), (?), Arapga,
253x153:210x120, 6b-7b vr. 25, ta’lik, (?), (?).

39 Muellifin Fatiha tefsiri, (Etanbul: Stleymaniye Kitiphanesi, Esad Efendi 1143/2; 3733/1; Karacelebizade
356/6...)de kayitlidir. Maden, Devvani’nin, Tbn Sina’nin Thlas suresine yazdigt bir hasiyesinin bulundugunu tesbit
etmektedir. Bk. Maden, “Tefsirde Serh Hasiye ve Ta’lika Literatirt”, 186.

40 Bu risale Cevdet Akbay tarafindan Celdleddin ed-Devvini ve Tefsirn Kul ya eyyithe I-kafiriin adiyla yiksek lisans tezi olarak
tahkik edilmistir (1987, MU Sosyal Bilimler Enstitiisii). Ayrica miiellifin miistakil olarak: Fitiha (Risale fi tefsir-i
sureti’l-Fatiha: Esad Efendi 1143/2, 3733/1; ...), KafirGn: (Tefsitu suret’]l-Kafiran (Carullah 99; Esad Efendi
246/65, 3733/6; Hact Besit Aga 666/29... ) Ihlas: (Tefsiru sureti’l-Thlas, Esad Efendi 246/67; Hact Besir Aga
666/29; Hact Mahmud Efendi 385/9, 12; ...); Hasiye ala tefsit-i sureti’l-Ihlas li Tbn Sina Hamidiye 1441/6; Ragib
Pasa 1469/7. Muellifin hayati ve esetleti hk. bk. Harun Anay “Devvani”, Turkiye Diyanet Vakf: Islam Ansiklopedisi
(Ankara: TDV Yayinlari, 1994), 9/257-262; Mustafa Akman, “Celaleddin ed-Devvani’nin Eserleri ve Ozet Olarak
Tanttimit”, Rumeli Islam Aragtirmalar: Dergisi 1/1 (2018), 122-159; Bakhtyar Husain Siddiqi, “Celaleddin Devvani
830/1427”, cev. Emrullah Yiiksel, Azatiirk Universitesi Ilabiyat Fakiiltesi Dergisi 6 (1986), 175-180.

4 Esert, Suleymaniye Kutuphanesinde Risale fi iman-i Fir'avn olarak da kayithdir: (Halet Efendi 239/27; Veliyuddin
Efendi 3277; Beyazid 5999...). Anilan kiitiphanede muellif adina ayrica Risale fi hakki't-tefisir adinda bir risale de
kaydedilmistir (Veliyyiiddin Efendi 3228; Lala Ismail 703/7).
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Miiellif, bu eserinde Yhnus stresinin 90. ayetinin ti¢ sayfalik tefsirini, farzi aynin 6nemi ve

derecesine yonelik sorulan bir soruya cevaben ayet ve hadis merkezli yapmistir (6a-7b).

9.2. TZK.199/2, Ahmed Efendi Seferhisarh (?), Risdle fi kavlihi Teild “Lev ‘alimal-
Iahii fihim hayran”, (?), Arapga, 330x210:240x110, 26a vr. 35, ta‘lik, (?); (?).

Risale, Enfal stresinin 23. ayetinin otuz bes satirdan ibaret kisa bir tefsirini icermektedir.

9.3. TZK.232, [Beyzavi], Mecmiiatii’t-tefdsir, (?), Arapga, 200x128:140x46, 139 vr. 19,
nesih-ta‘lik, (?), (?).

Mecmuanin 10a-18b yapraklart arasinda bazi ayetlerin tefsiri Beyzavi’den iktibas edilmistir.
Bunlar; Bakara 2/163-164. ayetler (11b-12b), Yasin 36/77-83 arast dyetler (12a-14b), Al-i Imran
3/26. ayet (16ab), Mi’mintn 23/101-108 arast ayetler (17a-18a) ve Zuhruf 43/67. ayetidir (18a).
Bu kismin en sonunda Kaf 50/17. ayetin tefsiri ise, Sa‘di Celebi’nin Beyzavi hasiyesinden alintilan-

mustir (18b).

9.4. TZK.1066/3 (?), Risile fi beyin-i meini’l-dye elif Iim mim zilike’l-kitibii I3
raybe fil”, (?), Arapga, 268x167:210x103, 127b-129 vr. 25, talik, (?), (H. 850).

Nushada, Bakara 2/2-3 dyetinde gecen mitteki kavraminin, devaminda ise “Elif, 1am mim”

harflerinin isari yorumu yapilmustr.

9.5. TZK.244/12, Aliyyi’l-Kari b. Sultan Muhammed (1016/),” Risile Stiretii’l-
Berie, (?), Arapga, 207x140:150x78, 133b-136a vr. 15, nesih, (?), (?).

Nisha, Berae stresinin basinda besmelenin okunup okunmayacaginin hikmunt islemistir.
Risalenin nihayetinde hiilasa konulmus, miellifinin Aliyyi’l-Kari oldugu belirtilmis, ancak miisten-

sihi verilmemistir (136a).
Sonug

Kiitahya Tavsanl Zeytinoglu Kiitiiphanesi (TZK), sehrin esrafindan Hact Ibrahim Aga ta-
rafindan 1896 senesinde, yaninda bir medrese ile birlikte kurulmustur. Sultan Ikinci Abdiilhamit

tarafindan Mecidiye Nisant ile taltif edilen bu kiitiiphane, Ibrahim Aga’nin Istanbul’da yasayan oglu

4 Eserin Sileymaniye Kitliphanesindeki kayitli ismi “Risale fi cevazi kiraeti’l-besmele fi evveli’l-Berae” seklindedir
Nuruosmaniye 4006/2. Mecmuanin 63b-65a varaklari arasinda bulunan risale, muellif niishasidir (65a). Muellifin
hayaty, eserleri ve metodu hk ayirca bk. Ahmet Ozel, “Ali el-Kari”, Tuikiye Diyanet V akfi Islam Ansiklopedisi (Ankara:
TDV Yaynlati, 1989), 2/403-405; Cagfer Karadag, “Ali el-Kati’nin Hayat, Selef Akidesine Doénts Cabast ve Eset-
leti”, Ulndag Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi Dergisi 5/5 (1993), 287-300; Ali Can, “Aliyyi’l-Kari’nin Miitesabih Ayetlere
Yaklastmt”, Kahramanmarag Siitgii Imam Universitesi Tlabiyat Fakiiltesi Dergisi 11/22 (2013), 128-173.
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Haci Tahsin Efendi’nin buradan topladigr yazmalari gondermesiyle zenginlestirilmistir. Halen Kiil-
tir Bakanligi bunyesinde Halk Kitiphanesi olarak hizmet vermektedir. Kitiphanede matbu eser-
lerin yaninda 2451 yazma eser bulunmaktadir. Bunlarin 161 tanesi Tefsir ve Kur’an ilimlerine dair-

dir. Kur’an ve kiraat ilimlerine dair diger yazmalar baska bir calismamizin konusu olacaktir.

Calismamizda; bir satir arast Kur’an terctimesinin, on civarinda yaygin tefsirin, Beyzavi tef-
siri tizerine yazilan on yedi hasiyenin ve yirmiyi askin stre ve ayet tefsirlerinin muhtevalar incelen-
mistir. TZK’de tefsire dair 6nemli niishalar bulunmasina ragmen, yazmalar tizerinde yapilan bazi
akademik calismalarda bunlarin yer almamis olmasi, bu ¢alismaya olan ihtiyact teyit etmistir. Bu
kabil ¢alismalarda, yazma niishalarin muhtevasinin zikredilmesi, diger kiitiiphanelerdekiler dahil ol-
mak tizere eksik nushalarinin tamamlanabilmesine imkan saglamast agisindan da 6nemli gbrinmek-

tedir.

Tirkiye’nin yazma eserlerin kiinye bilgilerinde gortlebilen bazi eksik ve hatalarin tashihe
ihtiyact bulunmaktadir. Mahtatlarin incelenmesinde asil olan, muhtevalarinin kritiginin yapilarak
degerlendirilmesidir. Turkiye’de bu manada tahkik ¢alismalarinin yeni yeni yapilmakta olmast sevin-
diricidir. Lakin bu yazmalarin ekseriyetinin muhtevasi bile hentiz tam olarak tanitidmis degildir. Tas-
radaki yazmalarin muhtevalari ise Zeytinoglu Kitiiphanesi 6rneginde gorildugt tizere 6zel kolek-

siyon olmasina karsin halen ilim camiasinda layikiyla taninmamustir.

Kituphanenin yazmalarindan bir tanesi hicri sekizinci asra ait Fatiha-Kehf arasi sarelerin
satir arast Kur’an-1 Kerim terctimesidir. Tamam tefsitler arasinda; Ebi’l-Leys Semerkandi, Ebi’l-
Hasen en-Nisaburi, el-Begavi, Beyzavi, Beyzavi’nin Seyhzade hasiyesi, Cemaleddin el-Kasani,
Ebu’s-Suud, Gurabzade, Cevahirii’l-esdif tefsitlerine ilaveten muellifi me¢hul Tirkge bir tefsir bulun-
maktadir. Eksik ntishali tefsitler zimninda; Zemahseri, Beyzavi ve Beyzavi'nin Civizade, Sa‘di Ce-
lebi, Debbagzade, Ibn Hiisam, Seyhzade, el-Kazerani, Ibn Arabsah hasiyeleri ile Osman er-Ri-
zevi'ye ait tefsir sayilabilir. Mellifi mechul olan tam ve sare tefsirleri de tizerinde ¢alisiimay: bekle-

yen diger 6nemli niishalardur.

Mubhtelif miifessitlere ait ciiz ve stre tefsirleri cercevesinde; ed-Devvani, Ibn Kemal, Ebus-
suud, Abdullah Sivasi, Muhammed el-Kevakibi, Aliyyt’l-Kari, Zeyniddin el-Girani, Mahmud
Emir Padisah, Dervis Mehmed Mar‘asi ve mechul muelliflere ait Amme ctizii, Yusuf, Taha, Yasin,
Miilk, Feth, Kalem, Nebe vb. strelerin tefsiri mevcuttur. Bir adet konulu ve ayet tefsitleri kapsa-

minda ise; ed-Devvani, Ahmed Efendi Seferhisarli ve mechul muellif sayilabilir.
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Ek-1: TZK.962 kunyeli satir arast Kur’an-1 Kerim Terctimesinin birinci yapragi/varak

www.dergipark.org.tr/tader



Tavsanlh Zeytinoglu Kiitiiphanesi’nde Bulunan Yazma Tefsirler | 599

Kaynakga
Abay, Muhammed. “Osmanl Déneminde Yazilan Tefsirle lgili Eserler Bibliyografyast”. Divan: Iimi
Aragstirmalar 4/6 (1) 1999, 249-303.

Akgtindiiz, Ahmet. “Ebussuad Efendi”. Twikiye Diyanet 1 akf: Islam Ansiklopedisi. 10/365-371. An-
kara: TDV Yayinlari, 1994.

Akman, Mustafa. “Celaleddin ed-Devvani’nin Eserleri ve Ozet Olarak Tantimt”. Rumeli Lslim Arag-

trrmalar: Dergisi 1/1 (2018), 122-159.

Alpaydin, Mehmet Akif. Osmanlilarda Tiirkee Tefsir Gelenegi. Istanbul: IFAV, Tlahiyat Vakfi Yayinlart,
1. Basim, 2016.

Anay, Harun. “Devvani”. Tuikiye Diyanet 1V akfi Islam Ansiklopedisi. 9/257-262. Ankara: TDV Ya-
yinlart, 1994.

Ay, Mahmut. “Molla Giiran’nin Gayet&’l-Emani’si”, Tiirkiye Arastirmalars 1iteratiir Dergisi 9/18
(2011), 303-336.

Aydar, Hidayet - Kablander, Nesibe. “Ebu’l-Leys Tefsiri Tercimesinin Mukaddime Kisminin
Transkripsiyonlu Metni ve Muhteva Degerlendirmesi”. Pamukkale Universitesi lahiyat Fakiil-
tesi Dergisi 2/4 (2015), 127-176.

Bagdadi, Babanzade Ismail Pasa. Hediyyetsi'I-drifin esmaii’l-miiellifin ve dsarn’l-musannifin. Beyrut: Daru

Ihyai’t-Ttrasi’l-Arabi, 1951-1955.

Bagdath, Babanzade Ismail Pasa. [3dhiil-mekniin fi zeyl-i ald Kegfii'z-zuniin an esimi'l-kiitiib ve'Lfiindin. 2
Cilt. tsH. Mehmet Serefettin Yaltkaya. Ankara: Milli Egitim Bakanligi, 1945.

Bakirc, Saffet. “Mealumt’t-Tenzil”. Twikiye Diyanet 1 akfi Isiam Ansiklopedisi. 28/203-204. Ankara:
TDV Yaynlari, 2003.

Bas, Erdogan. “Seyhzade”. Tuikiye Diyanet 1 akfi Islam Ansiklopedisi. 39/97-98. Ankara: TDV Ya-
yinlari, 2009.

Bilgen, Osman. “Selcuklu Muhaddislerinden Begavi’nin Hayat: ve Hadis Tenkitciligi”. Uluslararas:
Sosyal Aragstirmalar Dergisi 9/43 (2016), 2369-2370.

Bilmen, Omer Nasthi. Biyiik Tefsir Taribi (Tabakatii’l-Miifessirin). 2 Cilt. Istanbul: Bilmen Yayinevi,
1973.

Brockelmann, Catl. Taribii'l-edebi'l-Arabi. trc. es-Seyyid Ya’kub Bekir - Abdulhalim en-Neccar. 9

TADER 4 / 2 (October 2020)



[lhami GUNAY | 600

Cilt. [Kahire]: el-Hey'eti'l-Mistiyyeti'l-Amme 1i'l-Kitab, 1993.

Can, Ali. “Aliyyi’l-Kari’nin Mitesabih Ayetlere Yaklasimt”. Kahramanmaras Siitgii Imam Universites
Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 11/22 (2013), 128-173.

Cerrahoglu, Ismail. “Envari’t-tenzil ve esrari’t-tevil”. Trikiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi.

11/260-261. Ankara: TDV Yayinlari, 1995.
Cerrahoglu, Ismail. Tefsir Taribi. 2 Cilt. Ankara: Fecr Yayinevi, 1996.

Celebi, Ilyas. “Kemalpasazade”. Trikive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 25/247. Ankara: TDV
Yaynlari, 2002.

Celik, Ersin. “Seyhulislam Sa’di Celebi ve Kadi Beyzavi Hasiyesinin Degerlendirilmesi”. Kastanonu
Universitesi I1. Ulnslararas: Seyh Sa’ban-1 Veli Sempozynmn -Kastamonn'nun Manevi Mimarlar:- 4-6

Mayzs 2014 (2014) 637-651.

Cetin, Abdurrahman. “Vahidi” Tuikiye Diyanet 1V akfi Isiam Ansiklopedisi. 42/438-439. Ankara: TDV
Yaynlart, 2012.

Cetin, Abdilbaki. “Ebu’l-Leys es-Semerkandi tefsirinin Turkge terclimesi tzerine”. Tiirkiyat
Aragstirmalar: Dergisi. 22 (2007), 53-101.

Durmus, Ismail. “Isferayini, Isimtddin”. Trikiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 22,/516-517. An-
kara: TDV Yaynlari, 2000.

Gozeler, Esra. “Vatikan Kitiiphanesinde Tefsir Ilmine Tliskin Arapea El Yazmalari Uzerine Bir
Arastirma”. Ankara Universitesi lahiyat Fakiiltesi Dergisi 51/2 (2010), 349-366.

Giinay, Tlhami. Baglangicindan Bugiine Kur'an'n Tiirkee Tefsir ve Terciimesi. Istanbul: Ensar Nesriyat, 1.
Basim, 2016.

Gungor, Mevlit. “Begavi, Ferra”. Tuikiye Diyanet 1 akfi Islam Ansiklopedisi. 5/340-341. Ankara:
TDV Yaynlari, 1992.

Has, Esra — Etikan, Sema. “Tavsanlt Zeytinoglu Ilce Halk Kiitiiphanesi’ndeki 358 No’lu Mesnevi-
i Serifin Tezyini Acidan Incelenmesi”. Ininii Universitesi Ulnslararass Sosyal Bilimler Dergisi 2.2

(2013), 123-140.

Ibn Kesir, Ebii'l-Fida Imadiiddin Ismail b. Omer. e/-Bidiye ve’n-nihaye. thk. Abdullah b. Abdiilmu-
hsin et-Turkd, 21 Cilt. Cize: Daru Hicr, 1419/1998.

Ibni’l-Imad, Ebii'l-Felah Abdiilhay b. Ahmed b. Muhammed. Sezeritii’s-zeheb fi ahbiri men zebeb.

www.dergipark.org.tr/tader



Tavsanlh Zeytinoglu Kiitiiphanesi’nde Bulunan Yazma Tefsirler | 601

thk. Mahmad el-Arnatt - Abdiilkadir el-Arnatt. 10 Cilt. Dimesk: Daru Ibn Kesir,
1412/1991.

Ipsirli, Mehmet - Demir, Ziya. “Sadi Celebi”. Trikiye Diyanet V akfi Islam Ansiklopedisi. 35/404-405.
Ankara: TDV Yayinlari, 2008.

Kandemir, M. Yasar. “es-Sifa”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Lslam Ansiklopedisi. 39/134-138. Istanbul:
TDV Yayinlari, 2010.

Kara, Osman. “Vahidi ve Tefsirindeki Metodu”. Giimiishane Universitesi llahiyat Fafkiiltesi Dergisi 2./ 3
(2013), 296-316.

Karadas, Cagfer. “Ali el-Kar’nin Hayati, Selef Akidesine Doniis Cabast ve Esetleri”. Uludag Univer-
sitesi Lahiyat Fakiiltesi Dergisi 5/5 (1993), 287-300.

Kasani, Kemaleddin Abdtrrezzak b. Ahmed. Tevilit-: Kasaniyye Te vilii’l-Kur'an Te vilii’l-ayat: Kur'an-
¢ Kerim'in Oz Tefsiri. cev. Ali Riza Doksanyedi. nsr. M. Vehbi Giiloglu. 3 Cilt. Ankara:
Kadioglu Matbaasi, 1988.

Katip Celebi, Hact Halife Mustafa b. AbdullaH. Kegfii’3-zunsin an esami’l-#iitiib ve’lfiinsin. Beyrut: Daru
1hyéi’t-Tiirﬁsi’l—Arabi, ty.

Kaya, Brdal. “Kemalpasazade’nin ‘Risale fi ’cazi’l-Kur’an’ Adli Risalesi: Inceleme ve Tahkik =
Research on Kemalpashazade’s Treatise “Risale fi I’cazi’l-Qur’an” = Risale fi I’cazi’l Kur’an

li-ibn Kemal Pasa: Dirasetun ve Tahkikun”. Akademik-US: Artvin Corub Universitesi Ilahiyat
Aragtirmalar: Dergisi 1/2 (2017), 245-267.

Kaya, Eyyip Said. ““ Sinan Efendi”. Tuikiye Diyanet 1V akf Islanm Ansiklopedisi. 37/228-229. Ankara:
TDV Yaynlari, 2009.

Kaya, Mehmet. “Abdiirrezzak Kasani ve Tefsirdeki Metodu”. Miitefekkir Aksaray Universitesi Islami
Llimler Fafkiiltesi Dergisi 2/3 (2015), 107-135.

Kehhale, Omer Riza. Mu cemii’l-miiellifin tericim-i musannifi'I-kiitiibi’l-Arabiyye. 4 Cilt. Beyrut: Miiesse-
setii’r-Risale, 1414/1993.

Kiraz, Celil. “Sacaklizide Mehmed Efendi’nin Beyzavi'ye Yénelik Elestirileri”. Ulndag Universitesi
Liahiyat Fafkiiltesi Dergisi 15/1 (2006), 319-367.

Kocaman, Mesut. “Zeytinoglu Kutiphanesi”. Tavsanl Kiiltiir ve Tarib Arastirmalar: Dergisi 1/2 (Tem-

muz 2011), 30-31. https://docplayer.biz.tr/7656659-Tavsanli-kultur-ve-tarih-arastirmalari-

TADER 4 / 2 (October 2020)


https://docplayer.biz.tr/7656659-Tavsanli-kultur-ve-tarih-arastirmalari-dergisi-nin-ikinci-sayisinda.html

[lhami GUNAY | 602

dergisi-nin-ikinci-savisinda.html

Maden, Siikrii. “Osmanli Tefsir Geleneginde Hasiyeciligin Onemi -Seyhiilislam Sa’di Celebi’nin (6.
945/1539) Hasiye-i Stre-i Miilk ‘ale’l-Kadi el-Beyzavi Isimli Hasiyesi Orneginde Bir Deger-
lendirme”. Osmants Toplumunda Kur'an Kiiltiirii ve Tefsir Calismalar: 11, Ed. Bilal Gokkir ve -
dgr-. [lim Yayma Vakfi (2013), 57-89.

Maden, Sukri. “Tefsirde Serh Hasiye ve Talika Literattrta”. Tarib Kiiltiir ve Sanat Arastirmalar: Dergisi
3/1 (2014), 183-220.
Maden, Siikrii. Tefsirde Hagive Gelenedi ve Hagiyetii Mubyiddin Seybzade ala Tefsiri’l-Kadi el-Beyzavi Ornegi.

Istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstittsti, Doktora Tezi, 2013.
Niveyhiz, Adil. Mu cemii’l-Miifessirin. 2 Cilt. Beyrut: Miiessesetii Niiveyhizi’s-Sekafiyye 1409/1988.

Ozek, Ali. “el-Kessaf”. Tuikiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 25/329-330. Ankara: TDV Yayin-
lar1, 2002.

Ozel, Ahmet. “Ali el-Kari”. Trikiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 2/403-405. Ankara: TDV
Yaynlari, 1989.

Oztiitk, Mustafa - Mertoglu, M. Suat. “Zemahseri”. Trikiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi.
44/235-238. Ankara: TDV Yayinlari, 2013.

Sezgin, Fuad. Taribii't-tiirasi' l-Arabiyye:  Mecmiidtii'l-mabtitati’-Arabiyye ~ fi'l-mektebiti’l-dlem.  cev.
Mahmud Fehmi Hicazi. 1 Cilt. b.y: Cimiatii’l-imam Muhammed b. Suud, 1402/1982.

Siddiqi, Bakhtyar Husain. “Celaleddin Devvani”. cev. Emrullah Yiiksel, Azatsirk Universitesi Ilabiyat
Fakiiltesi Dergisi 6 (1986), 175-180.

Tas, Ismail. “Eski Anadolu Tiirkcesi Déneminde Terciime Edilen Ebu’l-Leys es-Semerkandi
Tefsiri’nin Asil Miiellifi ve Terciimeye Verilen Isim”. Tiirk Dili ve Edebiyats Dergisi [Lstanbul
Universitesi Edebiyat Fafkiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi TDED XL1/2 (2009), 107-160.

Topaloglu, Ahmed. “Kur'an-1 Kerim'in Tlk Tiirk¢e Terciimeleri ve Cevahirii'l Asdaf”. Tiirk Diinyast
Aragstirmalar: 27 (1983), 58-606.

Topaloglu, Ahmet. “Cevahirii'l-Asdaf Uzerinde Yapilan Calismalar ve Zajaczkowski'nin Eseri”. Ti-
rkliik Aragtirmalar: Dergisi 2 (1986), 161-183.

Turan, Serafettin, “Kemalpasazade”. Tuikiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. 25/238-240. Ankara:
TDV Yaynlari, 2002.

www.dergipark.org.tr/tader


https://docplayer.biz.tr/7656659-Tavsanli-kultur-ve-tarih-arastirmalari-dergisi-nin-ikinci-sayisinda.html

Tavsanlh Zeytinoglu Kiitiiphanesi’nde Bulunan Yazma Tefsirler | 603

Turk, Nurdogan. “Tire Necip Pasa Kiitiphanesi’ndeki Tefsire Dair Yazma Eserler 1”. Giimiishane
Universitesi Llahiyat Fafkiiltesi Dergisi 3/5 (2014/3), 154-172.

Unsal, Hadiye. “Ebii’l-Hasen el-Vahidi’nin Hayati, Eserleri ve Tefsir Tarihindeki Yeri”. Cukurova
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 13/1 (2013), 135-164.

Yagaroglu, M. Kamil. “Molla Gtrani”. Twikiye Diyanet 1V akfi Islam Ansiklopedisi. 30/248-250. An-
kara: TDV Yayinlari, 2005.

Yavuz, Yusuf Sevki. “Beyzavi”. Twuikiye Diyanet 1V akf Islam Ansiklopedisi. 6/100-103. Ankara: TDV
Yaynlari, 1992.

Yazict, Ishak. “Semerkandi Ebwl-Leys”. Trikiye Diyanet V akfi Islam Ansiklopedisi. 36/473-475. An-
kara: TDV Yaynlari, 2009.

Yerinde, Adem. “Ebussutid Efendi’nin Irsadi’l-Akli’s-Selim Tl Mezaya’l-Kitabi’l-Kerim adli
Tefsirinin Muellif Nushas1”. Osmwanlt Toplumunda Kur'an Kiiltiirii ve Tefsir Calismalar: -11-
(2013), 9-55.

Yerinde, Adem. “Ebussutd Efendi’nin Trsadi’l-Akli’s-Selim ila Mezaya’l-Kitabi’l-Kerim’”. Tiirkiye
Aragtirmalar: Literatiir Dergisi 9/18 (2011), 337-363.

Yilmaz, Omer. “Insan mi Yoksa Kéabe mi Ustiin? Sufi-Alim: Ibrahim el-Kiirdi el-Kdarani

Ornegi”. Dicle Universitesi lahiyat Fakiiltesi Dergisi 16/2 (2014), 1-26.
Yilmaz, Omer. [brahim Kirani'nin Hayats, Eserleri ve Tasavvnf Anlaysse. Istanbul: Insan Yaynlari, 2005.
Yice, Nuri. “Zemahseri (Hayati ve Esetlert)”. Téirk Dili ve Edebiyat: Dergisi 26 (1986-1993), 289-316.
Zehebi, Muhammed Huseyn. ez-Tefsir ve’l-Miifessirin. 2 Cilt. Kahire: Mektebett Vehbe, 1420/2000.

Zirikll, Hayreddin. el-A’lim: Kamiisu terdcim li-esheri’r-rical ve’n-nisd miin’el-Arab ve’l-miist‘arebin ve’l-
> y S

miistesrikin. Beyrut: Darw’l-flm 171-Melayin, 1423 /2002

TADER 4 / 2 (October 2020)



